
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 
Inšpektorát životného prostredia Bratislava 

Stále pracovisko Nitra 

Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra 

 

Č.: 5080-20839/2023/Jur/373320110/Z8-SP                                          v Nitre dňa 20. 06. 2023                                   

 

 

 

 

 

 

R O Z H O D N U T I E 
 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, 

Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „Inšpekcia“), 

ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 ods. 1 písm. c) a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. 

o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z.  

o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a špeciálny 

stavebný úrad podľa § 120 ods. 1 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom 

poriadku v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), na základe písomného 

vyhotovenia žiadosti prevádzkovateľa SK-CONT s. r. o., Hadovce 219, 945 01 Komárno, 

IČO: 36 563 731 (ďalej len „prevádzkovateľ“), doručenej Inšpekcii dňa 23. 12. 2022 

a naposledy doplnenej dňa 12. 04. 2023 a na základe konaní vykonaných podľa § 3 ods. 3  

písm. a) bod 1. a bod 10., § 3 ods. 3 písm. b) bod 1.3., bod 1.4., bod 3.  a bod 4. zákona o IPKZ, 

podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 62 stavebného zákona a podľa zákona 

č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o správnom konaní“)  

 

m e n í    a    d o p ĺ ň a    i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e 

 

vydané rozhodnutím č. 3195-10637/37/2010/Gaj/373320110 zo dňa 06. 04. 2010, ktoré 

nadobudlo právoplatnosť dňa 29. 04. 2010, zmenené a doplnené rozhodnutiami:    

 č. 2211-14331/37/2013/Pro/373320110/Z1 zo dňa 29. 05. 2013 

  č. 601-2228/2016/Hli/373320110/Z2 zo dňa 26.01. 2016 

 č. 5901-39287/2017/Jur,Poj/373320110/Z3 zo dňa 21. 12. 2017 

 č. 3357-7772/2019/Jur/373320110/Z4 zo dňa 11. 03. 2019  

 č. 8435-41506/2019/Jur/373320110/Z5 zo dňa 08. 11. 2019 

 č. 5014-14046/2020/Jur/373320110/Z6 zo dňa 12. 05. 2020 
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 č. 7342-36086/2020/Čás/373320110/Z7 zo dňa 29. 10. 2020 

(ďalej len „povolenie“ resp. „rozhodnutie“), ktorým bola povolená činnosť v prevádzke: 

 

„Osadenie zariadenia predúpravy, elektroforetickej linky a linky práškového farbenia,  

2. etapa“ 

 

pre prevádzkovateľa: SK-CONT s. r. o.  

sídlo:   Hadovce 5, 945 01 Komárno 

IČO:   36 563 731 

 

nasledovne: 

 

 

1. Do výrokovej časti rozhodnutia sa za odsek „n)“ vkladajú nové odseky o) až q) v znení: 

 

„ o) v oblasti ochrany ovzdušia 

– podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 17 ods. 1 písm. a) zákona 

o ovzduší v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o ovzduší“) – Inšpekcia 

udeľuje súhlas na vydanie rozhodnutia o povolení zmeny stavby veľkého zdroja 

znečisťovania ovzdušia v súvislosti s realizáciou stavby „Lakovacia a montážna 

hala“ 

– podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 10. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 22 ods. 3 zákona o IPKZ 

– Inšpekcia určuje emisné limity pre nové miesta vypúšťania v súvislosti s realizáciou 

stavby „Lakovacia a montážna hala“  

 

p) v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd 

– podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 1.4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 38 ods. 1 zákona   

č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona Slovenskej národnej rady č. 372/1990 Zb. 

o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon) v znení neskorších predpisov 

(ďalej len “vodný zákon”) – Inšpekcia vydáva povolenie na vypúšťanie priemyselných 

odpadových vôd do verejnej kanalizácie v súvislosti s realizáciou stavby „Lakovacia 

a montážna hala“ 

– podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 1.3. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 21 ods. 1 písm. d) 

vodného zákona – Inšpekcia vydáva povolenie na vypúšťanie vôd z povrchového 

odtoku do podzemných vôd v súvislosti s realizáciou stavby „Lakovacia a montážna 

hala“ – vypúšťanie dažďových vôd z areálovej dažďovej kanalizácie cez vsakovací 

objekt do podzemných vôd nepriamo 

 

– podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 26 ods. 1 vodného zákona 

a v súčinnosti s § 62 a § 69 stavebného zákona – Inšpekcia vydáva povolenie   

na uskutočnenie stavby „Lakovacia a montážna hala“  

 

v rozsahu vodných stavieb: 

 SO 05 Areálová prípojka splaškovej kanalizácie 

 SO 06Areálová dažďová prípojka a vsakovací objekt 
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 Neutralizačná stanica odpadových vôd ( v rámci objektu SO 01 Lakovacia 

a montážna hala) 

 

Umiestnenie stavby: 

 katastrálne územie:    Komárno 

 na pozemkoch parc. č.:  10720/32, 10742 (register „C“)- podľa LV  č. 10769 

charakter stavby:  trvalá. 

 

– podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 27 ods. 1 písm. c) vodného 

zákona – Inšpekcia vydáva súhlas na uskutočnenie stavby „Lakovacia a montážna 

hala“, na ktorú nie je potrebné povolenie podľa vodného zákona, ktorá však môže 

ovplyvniť stav povrchových vôd a podzemných vôd a nemá k nemu pripomienky 

 

– podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 8. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 28 ods. 1 písm. a) vodného 

zákona –  inšpekcia vydáva vyjadrenie k zámeru stavby „ Lakovacia a montážna 

hala“, že z hľadiska ochrany vodných pomerov je možná 

 

 

q) v oblasti stavebného poriadku 

– podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 62 stavebného zákona – Inšpekcia vydáva 

povolenie na uskutočnenie stavby „Lakovacia a montážna hala“  

 

v rozsahu stavebných objektov: 

SO 01 Lakovacia a montážna hala 

SO 02 Areálová vodovodná prípojka 

SO 03 Areálová plynová prípojka 

SO 04 Areálová elektrická prípojka 

SO 07 Skladová hala 

SO 08 Spevnené plochy 

 

Umiestnenie stavby: 

 katastrálne územie:    Komárno 

 na pozemkoch parc. č.:  10720/32, 10742  (register „C“)- podľa LV  č. 10769 

účel stavby: budovy – nebytové budovy – priemyselné budovy a sklady – 

priemyselné budovy 

charakter stavby:  trvalá. 

 
Účelom uvedenej stavby je vybudovanie novej haly pre lakovaciu linku a pre montáž 

finálnych komponentov už vyrobených a nalakovaných kontajnerov. Po uvedení novej lakovne 

s lakovacou linkou do trvalej prevádzky bude pôvodná lakovacia linka odstavená a používaná 

len v prípade havarijných situácií. Realizáciou uvedenej stavby dôjde k navýšeniu aktívnych 

kúpeľov o 385 m3  a objem oplachov bude predstavovať 360 m3.  

 

Mesto Komárno ako príslušný stavebný úrad vydalo na základe § 39 a § 39a stavebného 

zákona rozhodnutie č. 29524/SÚ/2021-PT-7 zo dňa 28. 04. 2022 o umiestnení stavby 

“Lakovacia a montážna hala”. 
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Mesto Komárno ako príslušný stavebný úrad vydalo listom č. 38619/SÚ/2022-PT zo dňa 

19. 12. 2022 podľa § 140b stavebného zákona v súlade s ustanovením § 120 ods. 2 stavebného 

zákona súhlas k vydaniu stavebného povolenia na uvedenú stavbu špeciálnym stavebným 

úradom – Inšpekciou.  

 

Zároveň Mesto Komárno podľa § 4 ods. 3 písm. d) zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom 

zriadení v znení neskorších predpisov vydalo listom č. 8432/3730/ORaŽP/2021 zo dňa  

12. 04. 2021 súhlasné záväzné stanovisko k investičnej činnosti “Lakovacia a montážna hala”. 

 

Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky ako príslušný orgán  

podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o posudzovaní 

vplyvov na životné prostredie“) vydalo pre navrhovanú činnosť záverečné stanovisko 

rozhodnutím č. 805/2020-1.7/ss 13936/2020 zo dňa 10. 03. 2020, ktoré nadobudlo 

právoplatnosť dňa 19. 10. 2020.“ 

 

2. V rozhodnutí v časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania,  

sa vkladá nová kapitola A.8. Podmienky pre stavby, zmenu stavieb a užívanie  

v nasledovnom znení: 

„1.  Na uskutočnenie stavby „Lakovacia a montážna hala“ povolenej v bodoch p) a q) 

sa stanovujú tieto záväzné podmienky: 

 

I. všeobecné: 

1. Stavebníkom bude SK-CONT s. r. o., Hadovce 219, 945 01 Komárno, IČO: 36 563 731. 

2. Stavbu zrealizovať v rozsahu podľa projektovej dokumentácie overenej v stavebnom 

konaní a vypracovanej spoločnosťou Baustar s.r.o., Palatínova 2732/65,  

945 01 Komárno. 

3. Stavebník zabezpečí pred začatím stavby vytýčenie jej priestorovej polohy právnickou 

alebo fyzickou osobou oprávnenou vykonávať geodetické a kartografické práce  

v zmysle zákona č. 216/1995 Z. z. o  komore geodetov a kartografov. 

4. Stavba bude uskutočňovaná dodávateľsky. Zhotoviteľ stavby bude vybraný  

vo výberovom konaní. 

5. Stavebník oznámi vybraného zhotoviteľa stavby Inšpekcii v termíne do 15 dní odo dňa 

uskutočnenia výberového konania a predloží doklad o jeho odbornej spôsobilosti. 

6. Stavebník oznámi Inšpekcii začatie stavby najneskôr päť dní po jej začatí písomne alebo 

elektronicky na adresu (e-mail: martin.jursa@sizp.sk alebo sizpipknr@sizp.sk). 

7. Na stavenisku musí byť k dispozícii právoplatné integrované – stavebné povolenie 

a dokumentácia overená v integrovanom – stavebnom konaní.  

8. Stavebník alebo stavbyvedúci je povinný viesť stavebný denník, ktorý musí byť počas 

uskutočňovania stavby až do jej kolaudácie na stavbe. 

9. Pri uskutočnení stavby treba dodržať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce 

a technických zariadení a dbať na ochranu zdravia a osôb na stavenisku. 

10. Stavebník je povinný označiť stavbu tabuľou s údajmi o názve stavby, názve 

dodávateľa, uvedením stavebného dozoru, termínom zahájenia stavebných prác 

a termínom ich ukončenia, uviesť, ktorý orgán stavbu povolil, číslo a dátum stavebného 

mailto:martin.jursa@sizp.sk
mailto:sizpipknr@sizp.sk).
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povolenia. 

11. Stavebník môže na výstavbu použiť v súlade s ustanovením § 43f stavebného zákona 

iba také stavebné výrobky, ktoré sú podľa osobitných predpisov (zákon 

č. 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov) vhodné na 

použitie v stavbe na zamýšľaný účel a majú také vlastnosti, aby bola po dobu 

predpokladanej životnosti stavby zaručená jej požadovaná mechanická pevnosť               

a stabilita, požiarna bezpečnosť, hygienické požiadavky, ochrana zdravia a životného 

prostredia a bezpečnosť pri užívaní. 

12. Prerokovať s Inšpekciou zmeny projektu, ktoré by sa ukázali v priebehu výstavby nutné 

a v značnej miere by menili technické riešenie alebo majetkovo-právne vzťahy. 

13. Škody spôsobené počas výstavby nahradiť v zmysle platných právnych predpisov. 

14. Po ukončení stavby pozemky dotknuté výstavbou dať do pôvodného stavu. 

15. S realizáciou stavby sa nesmie začať skôr ako toto povolenie nadobudne právoplatnosť 

(§ 52 zákona o správnom konaní). Toto povolenie stráca platnosť, ak sa so stavbou 

nezačne do dvoch rokov odo dňa, kedy nadobudlo právoplatnosť. 

16. Stavbu ukončiť do 24 mesiacov odo dňa začatia stavebných prác. 

 

II. vyplývajúce z vyjadrení obce, správcov inžinierskych sietí, dotknutých orgánov štátnej 

správy a dotknutých organizácií: 

17. Technická inšpekcia, a.s., Trnavská cesta 56, 821 01 Bratislava (odborné stanovisko  

č. 89/4/2023 k projektovej dokumentácii stavby zo dňa 17. 01. 2023) 

Pripomienky a upozornenia: 

  SO 01 

17.1. Podlahy pracovísk musia byť nešmykľavé, riešte v súlade s prílohou č. 1 bod 9.1. 

nariadenia vlády č. 391/2006 Z. z. 

17.2. Podlahy (spoločné priestory, hygienické zariadenia) musia mať protišmykovú úpravu 

povrchu v súlade s § 19 ods. 2 písm. a) vyhlášky č. 532/2002 Z. z. 

17.3. Z projektovej dokumentácie nie sú zrejmé výšky zábradlí na schodiskách, je potrebné 

riešiť v súlade s § 28 ods. 4 vyhlášky č. 532/2002 Z. z. v nadväznosti na STN 74 3305 

(chýba výkres zámočníckych výrobkov) 

17.4. Miesta, na ktorých je nebezpečenstvo zrážky s prekážkou alebo nebezpečenstvo pádu, 

ak sú tieto miesta zamestnancom prístupné, je potrebné výrazne označiť, riešte v súlade 

s bodmi 1.1 až 1.4 k prílohe č. 5 nariadenia vlády č. 387/2006 Z. z. 

17.5. Okná v miestnostiach na osobnú hygienu, ktoré sú umiestnené vo výške menšej ako 

1800 mm od podlahy, musia byť nepriehľadne zasklené, riešte v súlade s čl. 88 STN 73 

4108. 

17.6. Schodište v priemyselnej budove a sklade musí mať prvý a posledný stupeň 

schodiskového ramena výrazne rozoznateľný od okolitej podlahy v súlade s § 50 ods. 4 

vyhlášky č. 532/2002 Z. z. 

17.7. Okraje sečnej brány je potrebné opatriť bezpečnostným značením v súlade s bodmi 1.1 

až 1.4 k prílohe č. 5 nariadenia vlády č. 387/2006 Z. z. 

  SO 07 

17.8. Podlahy pracovísk musia byť nešmykľavé, riešte v súlade s prílohou č. 1 bod 9.1. 

nariadenia vlády č. 391/2006 Z. z. 

17.9. Miesta, na ktorých je nebezpečenstvo zrážky s prekážkou alebo nebezpečenstvo pádu, 

ak sú tieto miesta zamestnancom prístupné, je potrebné výrazne označiť, riešte v súlade 
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s bodmi 1.1 až 1.4 k prílohe č. 5 nariadenia vlády č. 387/2006 Z. z. 

17.10. Skladovacie plochy je potrebné riešiť v súlade s STN 26 9030 a STN 26 9010.  

  Upozornenia na plnenie požiadaviek bezpečnostných predpisov 

17.11. Konštrukčnú dokumentáciu vyhradeného technického zariadenia „Elektrické zariadenie 

–A/e, f, g; Plynové zariadenie – Ah, Bf, Bg, Bh“ je potrebné posúdiť v zmysle 

požiadavky § 5 ods. 3 a 4 vyhlášky č. 508/2009 Z. z. a § 14 ods. 1 písm. d) zákona č. 

124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov oprávnenou právnickou osobou, 

Technickou inšpekciou, a.s. 

17.12. Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zariadení 

„Elektrické zariadenie A/e, f, g; Plynové zariadenie – Bg (PE), Ah“ vykonať úradnú 

skúšku v zmysle § 12 vyhlášky č. 508/2009 Z. z. a § 14 ods. 1 písm. b) a d) zákona  

č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov, oprávnenou právnickou osobou, 

Technickou inšpekciou, a.s. 

17.13. Dodávateľ vykonávajúci montážne práce technologického zapojenia vyhradeného 

technického zariadenia – Tlakové zariadenie sk. Ab1, zabezpečí realizačný projekt 

(konštrukčnú dokumentáciu) podľa § 5 ods. 2 vyhlášky č. 508/2009 Z. z. 

17.14. Realizačný projekt (konštrukčná dokumentácia) technologického zapojenia kotolne je 

potrebné posúdiť podľa § 5 ods. 3, vyhlášky č. 508/2009 Z. z. 

17.15. Pracovné prostriedky stroje, technologické linky, stavby a ich súčasti je možné uviesť 

do prevádzky podľa § 13 ods. 3 a 4 zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších 

predpisov a § 5 ods. 1 nariadenia vlády SR č. 392/2006 Z. z. len, ak zodpovedajú 

predpisom na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, po vykonaní kontroly 

po ich nainštalovaní, pred ich prvým použitím, aby sa zabezpečila ich správna inštalácia 

a ich správne fungovanie. 

17.16. Pred uvedením strojových zariadení, technologických liniek „uvedených v časti 

technologická časť a príslušných výkresov“ do prevádzky po ich nainštalovaní na 

mieste používania je potrebné požiadať oprávnenú právnickú osobu, ktorou je aj 

Technická inšpekcia, a.s. o vydanie odborného stanoviska v zmysle § 14 ods. 1 písm. d) 

zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov, v nadväznosti na § 5 ods. 1 

nariadenia vlády SR č. 392/2006 Z. z. 

17.17. Technické zariadenie „Zdvíhacie zariadenie – elektrické brány“ sú určeným výrobkom 

podľa nariadenia vlády SR č. 436/2008 Z. z. v znení neskorších predpisov. Pri uvedení 

na trh alebo do prevádzky je potrebné splniť požiadavky tohto predpisu. 

 

18. Krajský pamiatkový úrad Nitra, Námestie Jána Pavla II. 8, 949 01 Nitra (stanovisko  

č. KPUNR-2021/17754-2/70142/PAT zo dňa 25. 08. 2021) 

18.1. Krajský pamiatkový úrad Nitra vzhľadom k tomu, že nie je možné vylúčiť narušenie 

doposiaľ nepreskúmaného archeologického náleziska alebo nálezov, požaduje 

ohlásenie reálneho termínu začiatku výkopových prác súvisiacich so stavbou najmenej 

s dvojtýždňovým predstihom Krajskému pamiatkovému úradu. 

18.2. Krajský pamiatkový úrad Nitra vykoná odborný dohľad formou obhliadky výkopov 

stavby, pričom stavebník vytvorí všetky nevyhnutné predpoklady pre vykonanie 

obhliadky. Ak počas obhliadky dôjde k zisteniu archeologického náleziska alebo 

nálezov, Krajský pamiatkový úrad Nitra určí do troch pracovných dní podmienky 

vykonania záchranného archeologického výskumu na území stavby. 

18.3. V prípade zistenia archeologického náleziska alebo archeologických nálezov mimo 
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vyššie uvedenej obhliadky, nálezca alebo osoba zodpovedná za vykonávanie prác podľa 

ustanovenia § 40 ods. 2 a 3 pamiatkového zákona oznámi nález najneskôr na druhý 

pracovný deň Krajskému pamiatkovému úradu Nitra alebo ním poverenou odborne 

spôsobilou osobou, najmenej však tri pracovné dni odo dňa ohlásenia. Do vykonania 

obhliadky je nálezca povinný vykonať všetky nevyhnutné opatrenia na záchranu nálezu, 

najmä zabezpečiť ho proti poškodeniu, znehodnoteniu, zničeniu a odcudzeniu. 

Archeologický nález môže vyzdvihnúť a premiestniť z pôvodného miesta 

a z nálezových súvislostí iba oprávnená osoba metódami archeologického výskumu. 

18.4. Podľa § 40 ods. 10 pamiatkového zákona má nálezca právo na náhradu výdavkov 

súvisiacich s ohlásením a ochranu nálezu podľa § 40 ods. 2 a 3 pamiatkového zákona. 

Podľa § 40 ods. 11 pamiatkového zákona pamiatkový úrad Slovenskej republiky 

rozhodne o poskytnutí nálezného a poskytne nálezcovi nálezné v sume až do výšky  

100 % hodnoty nálezu. Hodnota materiálu a hodnota nálezu sa určuje znaleckým 

posudkom. 

 

19. Regionálny úrad verejného zdravotníctva, Mederečská 39, 945 01 Komárno (záväzné 

stanovisko č. RH 2021/967 zo dňa 28. 05. 2021) 

19.1. Pri kolaudácii stavby sa žiada predložiť doklad o kvalite vody, v rozsahu minimálnej 

analýzy podľa Vyhlášky MZ SR č. 247/2017 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti 

o kvalite pitnej vody, kontrole kvality vody, programe monitorovania a manažmente 

rizík pri zásobovaní pitnou vodou v znení neskorších predpisov. Upozorňuje sa, že 

fyzická osoba – podnikateľ alebo právnická osoba, ktorá vykonáva odber a analýzu 

pitnej vody musí byť akreditovaná.  

19.2. Osvetlenie vnútorných priestorov všetkých pracovísk musí vyhovovať požiadavkám 

Vyhlášky MZ SR č. 541/2007 Z. z. o podrobnostiach o požiadavkách na osvetlenie pri 

práci v platnom znení. 

19.3. Priestory prevádzky musia spĺňať požiadavky Nariadenia vlády SR č. 391/2006 Z. z. 

o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na pracovisko.  

V predloženom návrhu je na 1 nadzemnom podlaží vstavby riešená miestnosť na 

čistiace prostriedky, ktorá nespĺňa požiadavky v súlade s bodom č. 20 prílohy č.1. 

 

20. Vodárne a kanalizácie mesta Komárno, a.s., E. B. Lukáča 25, 945 01 Komárno 

(stanovisko č. 22/2023 zo dňa 13. 01. 2023), ktoré bolo súhlasné s nasledovnými 

podmienkami: 

20.1. S navrhovaným odvádzaním odpadových vôd z technológie výroby do verejnej 

kanalizácie súhlasíme za podmienky, že bude spĺňať požiadavky Prílohy č. 3 vyhlášky 

č. 55/2004 Z. z. Vyhláška MŽP SR, resp. parametre uvedené v Zmluve o dodávke vody 

z verejného vodovodu a odvádzaní odpadových vôd verejnou kanalizáciou 

Povolené množstvá znečisťujúcich látok 

 

Parameter max. mg/l 

BSK5 400 

CHSK 800 

Nerozpustné látky 700 

Ropné látky 0,05 

Pcelk 5 
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N-NH4 20 

pH 7,8 

20.2. Čerpacia stanica musí mať dostatočnú kapacitu pre predpokladané zvýšené množstvo 

čerpaných odpadových vôd. 

20.3. Upozorňujeme, že zaústenie dažďových vôd do verejnej kanalizácie je zakázané.  

 

21. Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky, Námestie Ľudovíta Štúra 1,  

812 35 Bratislava (záverečné stanovisko č. 805/2020-1.7/ss 13936/2020 zo dňa  

10. 03. 2020) s nasledovnými podmienkami: 

21.1. Počas asanácie objektov a výstavby nových hál zabezpečiť znižovanie prašnosti v 

území (kropením) a udržiavaním komunikácií v areáli i prístupovej komunikácie v 

čistom stave. 

21.2. Strešnú vzduchotechnickú jednotku na novej výrobnej hale umiestniť v čo najväčšej     

vzdialenosti od obytných domov. 

21.3. Pre budúcu prevádzku umiestniť hnacie agregáty vzduchotechnických zariadení, sania a 

výtlaku vzduchu mimo smeru k zástavbe, t.j. v smere k jestvujúcej výrobnej hale. 

Navrhované zariadenia opatriť už v štandardnej výbave akustickými úpravami.  

21.4. Vykonávanie prepravy tovarov a výrobkov zabezpečovať len v dennom a večernom 

čase t.j. od 6,00 hod. do max. 22,00 hod., vylúčiť prevádzkovú dopravu v nočných 

hodinách.  

21.5. Realizovať navrhované riešenie dopravy hotových výrobkov metódou setovania 

kontajnerov  pre zníženie frekvencie obslužnej dopravy (vývoz hotových výrobkov). 

21.6. Počas skúšobnej prevádzky navrhovanej činnosti vykonať merania hluku na hranici 

obytnej    zástavby a v prípade potreby realizovať protihlukové opatrenia. 

21.7. Vhodnou a obyvateľom v dotknutom území zrozumiteľnou a prístupnou formou 

zverejňovať výsledky monitoringu jednotlivých zložiek životného prostredia. 

21.8. Po realizácii navrhovanej činnosti oboznámiť miestne príslušnú hasičskú jednotku 

s prevádzkou z hľadiska zabezpečenia požiarnej ochrany. 

 

22. SPP – distribúcia, Mlynské nivy 44/b, 825 11 Bratislava (stanovisko  

č. TD/KS/0049/2023/Či  zo dňa 28. 03. 2023 k projektovej dokumentácii) 

22.1. Stavebník je povinný dodržať ochranné a bezpečnostné pásma existujúcich 

plynárenských zariadení v zmysle § 79 a § 80 Zákona o energetike. 

22.2. Stavebník je povinný pri realizácii stavby dodržať minimálne vzájomné vzdialenosti 

medzi navrhovanými plynárenskými zariadeniami a existujúcimi nadzemnými 

a podzemnými objektmi a inžinierskymi sieťami v zmysle STN 73 6005, STN 73 3050 

a TPP 906 01. 

22.3. Pred realizáciou zemných prác a/alebo pred začatím vykonávania iných činností je 

stavebník povinný požiadať SPP-D o vytýčenie existujúcich plynárenských zariadení 

prostredníctvom online formulára zverejneného na webovom sídle SPP-D 

www.spp-distribucia.sk (časť E-služby). 

22.4. V záujme predchádzania poškodeniam plynárenských zariadení, ohrozeniu ich 

prevádzky a/alebo prevádzky distribučnej siete, SPP-D vykonáva vytyčovanie 

plynárenských zariadení do rozsahu 100 m bezplatne. 

22.5. Stavebník je povinný oznámiť začatie prác v ochrannom pásme plynárenských 

zariadení prostredníctvom online formulára zverejneného na webovom sídle SPP-D 
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www.spp-distribucia.sk (časť E-služby) najneskôr 3 pracovné dni pred zahájením 

plánovaných prác. V prípade neoznámenia začatia prác upozorňujeme, že SPP-D môže 

podať podnet na Slovenskú obchodnú inšpekciu (SOI), ktorá je oprávnená za porušenie 

povinnosti v ochrannom a/alebo bezpečnostnom pásme plynárenského zariadenia 

uložiť podľa ustanovení Zákona o energetike pokutu vo výške 300,-€ až 150 000,-€. 

22.6. Stavebník je povinný pri realizácii stavby dodržiavať ustanovenia Zákona o energetike, 

Vyhlášky č. 508/2009 Z. z., Stavebného zákona a iných všeobecne záväzných právnych 

predpisov – súvisiacich technických noriem a technických pravidiel pre plyn (TPP), 

najmä TPP 702 10: Plynovody a prípojky s vysokým tlakom, STN EN 1594, STN 73 

6005, TPP 702 01, TPP 702 02, TPP 906 01 Požiadavky na umiestňovanie stavieb 

v ochranných a bezpečnostných pásmach distribučných sietí. 

22.7. Stavebník je povinný pri realizácii dodržiavať technické podmienky stanovené 

v predchádzajúcom vyjadrení SPP-D k Žiadosti o vyjadrenie k obchodnej zmene na 

existujúcom odbernom mieste číslo 9006000123. 

Technické podmienky: 

22.8. Stavebník je povinný zabezpečiť prístupnosť plynárenských zariadení počas realizácie 

stavby z dôvodu potreby prevádzkovania plynárenských zariadení, najmä výkonu 

kontroly prevádzky, údržby a výkonu odborných prehliadok a odborných skúšok opráv, 

rekonštrukcie (obnovy) plynárenských zariadení. 

22.9. Stavebník je povinný realizovať zemné práce vo vzdialenosti menšej ako 1,00 m na 

každú stranu od obrysu nízkotlakového (ďalej ako „NTL“) plynovodu 

a stredotlakového (ďalej ako „STL“) plynovodu a vo vzdialenosti menšej ako 1,50 m od 

obrysu vysokotlakového (ďalej ako „VTL“) plynovodu, až po predchádzajúcom 

vytýčení týchto plynárenských zariadení, a to výhradne ručne, bez použitia strojových 

mechanizmov, so zvýšenou opatrnosťou, za dodržania STN 73 3050, a to pokiaľ sa 

jedná o výkopové, ako aj bezvýkopové technológie. 

22.10. Pred realizáciou akýchkoľvek prác vo vzdialenosti menšej ako 1,00 m na každú stranu 

od obrysu NTL plynovodu a STL plynovodu a vo vzdialenosti menšej ako 1,50 m od 

obrysu VTL plynovodu, iným spôsobom ako ručne, je stavebník povinný v mieste 

križovania s plynárenským zariadení  (a ak ku križovaniu nedochádza, v mieste 

priblíženia k plynárenskému zariadeniu) obnažiť plynárenské zariadenie ručne kopanou 

kontrolnou sondou pre overenie priestorového uloženia plynárenského zariadenia 

a taktiež overenie priebehu trasy vŕtacieho (resp. pretláčacieho) zariadenia, pričom 

technické parametre uvedenej sondy sú neoddeliteľnou prílohou tohto stanoviska. 

22.11. V prípade, ak zemné práce vo vzdialenosti menšej ako 1,00 m na každú stranu od 

obrysu NTL plynovodu a STL plynovodu nie je možné realizovať výhradne ručne alebo 

bezvýkopovou metódou s ručne kopanými kontrolnými sondami, stavebník je povinný 

predložiť SPP-D realizačnú projektovú dokumentáciu a vopred požiadať o stanovenie 

podmienok na vykonávanie takýchto prác. 

22.12. Vykonávanie zemných prác bezvýkopovou metódou bez ručne kopaných kontrolných 

sond vo vzdialenosti menšej ako 1,50 m od obrysu VTL plynovodu je zakázané. 

22.13. Ak pri zemných prácach dôjde k odkrytiu plynárenského zariadenia , stavebník je 

povinný kontaktovať pred zasypaním zástupcu SPP-D (p. Ivan Hýbela, email: 

iban.hybela@spp-distribucia.sk) na vykonanie kontroly stavu obnaženého 

plynárenského zariadenia, podsypu a obsypu plynovodu a uloženia výstražnej fólie; 

výsledok kontroly bude zaznamenaný do stavebného denník. 

http://www.spp-distribucia.sk/
mailto:iban.hybela@spp-distribucia.sk
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22.14. Stavebník je povinný umožniť zástupcovi SPP-D vstup na stavenisko a výkon kontroly 

činností v ochrannom pásme plynárenských zariadení. 

22.15. Prístup k akýmkoľvek technologickým zariadeniam SPP-D nie je povolený 

a manipulácia s nimi je prísne zakázaná, pokiaľ sa na tieto práce nevzťahuje vydané 

povolenie SPP-D. 

22.16. Stavebník je povinný zabezpečiť odkryté plynovody, káble, ostatné inžinierske siete 

počas celej doby ich odkrytia proti poškodeniu. 

22.17. Stavebník nesmie bez súhlasu SPP-D nad trasou plynovodu realizovať také terénne 

úpravy, ktoré by zmenili jeho doterajšie krytie a hĺbku uloženia, v prípade zmeny 

úrovne terénu požadujeme všetky zariadenia a poklopy plynárenských zariadení osadiť 

do novej úrovne terénu. 

22.18. Každé poškodenie zariadenia SPP-D, vrátane poškodenia izolácie potrubia, musí byť 

ihneď ohlásené SPP-D na tel. č. 0850 111 727, nedodržanie tejto povinnosti môže viesť 

k vážnemu ohrozeniu života, zdravia a majetku verejnosti. 

22.19. Upozorňujeme, že SPP-D môže pri všetkých prípadoch poškodenia plynárenských 

zariadení podať podnet na Slovenskú obchodnú inšpekciu (SOI), ktorá je oprávnená  

za porušenie povinností v ochrannom a/alebo bezpečnostnom pásme plynárenského 

zariadenia uložiť podľa ustanovení Zákona o energetike pokutu vo výške 300,-€ až 

150 000,-€ a zároveň, že poškodením plynárenského zariadenia môže dôjsť k spáchaniu 

trestného činu všeobecného ohrozenia podľa § 286, alebo § 288, prípadne trestného činu 

poškodzovania a ohrozovania prevádzky všeobecne prospešného zariadenia podľa  

§ 286, alebo § 288 zákona č. 300/2005 Z. z. Trestný zákon. 

22.20. V zmysle § 79 Zákona o energetike stavebník nesmie bez súhlasu prevádzkovateľa 

distribučnej siete v ochrannom pásme plynárenských zariadení vykonávať činnosti ako 

ani umiestňovať stavby, kontrolné šachty, trvalé porasty a pod. 

22.21. V zmysle § 80 Zákona o energetike stavebník nesmie bez súhlasu prevádzkovateľa 

distribučnej siete v bezpečnostnom pásme plynárenského zariadenia umiestňovať 

stavby. 

22.22. Stavebník je povinný zabezpečiť, aby bez súhlasu SPP-D nedošlo k zmene polohy 

hlavného uzáveru plynu (HUP). 

22.23. Stavebník je povinný umiestniť hlavný uzáver plynu (HUP), regulátor tlaku plynu 

(RTP) a meradlo do skrinky DRZ na hranicu verejne prístupného a súkromného 

pozemku tak, aby boli prístupné z verejného priestranstva. 

22.24. Stavebník je povinný po ukončení stavebných prác odovzdať na oddelenie prevádzky 

SPP-D, pracovisko Komárno, všetky doklady súvisiace s výstavbou plynárenského 

zariadenia podľa prílohy. 

22.25. Po úspešnom odovzdaní a prevzatí technicko-právnej dokumentácie bude investorovi 

vydané Potvrdenie, na základe ktorého bude možné požiadať o montáž meradla a uviesť 

plynárenské zariadenie do prevádzky. 

Osobitné podmienky  

22.26. Jestvujúci VTL pripojovací plynovod a regulačná stanica plynu (RS). 

22.27. Existujúce dve meracie zostavy nevyhovujú a budú nahradené jednou novou meracou 

zostavou v zlúčenom medzistupni RS. Meradlá budú demontované a po realizácii 

namontované na základe požiadavky od dodávateľa plynu (zákazky PZPD a PZOD). 

Nová meracia zostava. 

22.28. Plynomer rotačný, G100, DN80, existujúci prepočítavač, tlak na meraní 290 kPa 
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(relatívny). 

22.29. Meraciu zostavu požadujem umiestniť v existujúcej regulačnej stanici. 

22.30. Pred samotnou realizáciou kontaktovať príslušné stredisko MaT: LC Nitra 0905 

855 524. 

22.31. Následne pred dohodnutou montážou predložiť nasledovné doklady, okrem papierovej 

aj v elektronickej forme (pdf): 

o Správu o odbornej skúške OPZ, časť plyn 

o Správu o odbornej skúške OPZ, časť elektro – ochrana pred účinkami statickej 

a atmosférickej elektriny vystavenú odborným pracovníkom pre EZ skupiny B 

o Osvedčenú konštrukčnú dokumentáciu – časť meranie plynu (VTZ plyn) 

o Osvedčenú konštrukčnú dokumentáciu – časť elektro (VTZ elektrické A/e) – 

posúdenú odd. SPP-D 

o Informáciu o prítomnosti odborného pracovníka a vystavení povolenia pre 

napustenie plynu do OPZ (zabezpečí odberateľ v deň montáže meradla) 

o Fotodokumentáciu skrine pre osadenie meracej zostavy 

22.32. Demontovať a osadiť určené meradlo zemného plynu môže iba oprávnený pracovník 

SPP – distribúcia, a.s. 

22.33. Ďalej žiadame dodržať všetky podmienky uvedené v súhlase s umiestnením stavby 

v bezpečnostnom pásme plynárenských zariadení, ev. č. 2230/200421/NR/MZ zo dňa 

20. 05. 2021. 

 

23. Západoslovenská distribučná, a.s., Čulenova 6, 816 47 Bratislava (stanovisko zo dňa 

05. 04. 2023) 

23.1. Pripojenie plánovanej odberateľskej TS žiadame riešiť podľa ustanovení zmluvy PRI  

č. 122288408. 

23.2. Žiadame rešpektovať všetky existujúce energetické zariadenia a ich ochranné pásma 

v zmysle § 43 Zákona o energetike č. 251/2012 Z. z. v znení neskorších predpisov. 

23.3. V prípade, že pri výstavbe dôjde k prácam v ochrannom pásme VN a VVN vedenia 

a budú sa v ňom pohybovať osoby, mechanizmy vykonávajúce práce súvisiace so 

stavebnými prácami na stavbe, žiadame Vás o dodržanie ustanovení § 43 Zákona 

o energetike č. 251/2022 Z. z. a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Taktiež je 

nutné vykonať poučenie (oboznámenie) o pravidlách bezpečnosti práce v blízkosti VN 

vedenia. 

23.4. Pri vytvorení meracieho miesta žiadame dodržiavať platné štandardy ZSD, a.s., podľa 

Predpisu „Pravidlá pre prevádzkovanie a montáž merania elektrickej energie“, 

umiestneného na stránke htpp://www.zdis.sk/sk/O-spolocnosti/Predpisy- 

prevadzkovatela. 

23.5. Žiadame zabezpečiť plombovateľnosť všetkých nemeraných častí a meracích okruhov 

v mieste merania. 

23.6. Ak v záujmovom území dochádza k styku s podzemnými vedeniami žiadame 

podzemné zariadenie vytýčiť, výkopové práce realizovať ručne, dodržať STN 73 6005. 

Vytýčenie podzemných vedení v majetku spoločnosti Západoslovenská distribučná, 

a.s., nachádzajúcich sa v trase plánovanej stavby, si môžete objednať u Tímu sieťových 

služieb VN a NN Juh na adrese Kračanská cesta 1607/45, 929 01 Dunajská Streda. 

23.7. Za detailné technické riešenie v zmysle platných predpisov a STN zodpovedá 

projektant. 
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24. Technický skúšobný ústav Piešťany, š.p., Krajinská cesta 2929/9, 921 01 Piešťany 

(odborné stanovisko č. 230600162/03/2023/EZ/KD zo dňa 10. 03. 2023) 

24.1. Zariadenia je možné uviesť do prevádzky po vykonaní úradnej skúšky oprávnenou 

právnickou osobou na vyhradenom technickom zariadení elektrickom skupiny 

A písmeno c) v zmysle § 12 vyhlášky MPSVR SR č. 508/2009 Z. z., ktorou sa 

ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 

s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou 

sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické 

zariadenia v znení neskorších predpisov. 

24.2. K výkonu úradnej skúšky si pripravte: 

o Konštrukčnú dokumentáciu so zakreslenými zmenami voči navrhovanému stavu 

o Východiskovú odbornú prehliadku a skúšku vypracovanú v zmysle §13 vyhlášky  

č. 508/2009 Z. z. v znení neskorších predpisov v rozsahu predloženého projektu 

o  doklady preukazujúce odbornú spôsobilosť pri montáži, odbornej prehliadke 

a skúške (osvedčenie, oprávnenie) 

o  dokumentáciu od dodaných zariadení (vyhlásenie o zhode, protokoly o skúškach) 

o  prehlásenie o zodpovednosti montážnej organizácie, projektanta a revízneho 

technika 

24.3. Prevádzkovateľ pri prevádzke vyhradeného technického zariadenia je povinný plniť 

požiadavky § 8 vyhlášky MPSVR SR č. 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovujú 

podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci s technickými 

zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú 

technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia v znení 

neskorších predpisov. 

 

25. Slovak Telekom,a.s., Bajkalská 28, 817 62 Bratislava (vyjadrenie č.  6612124621  

zo dňa 16.08.2021 k existencii telekomunikačných vedení a rádiových zariadení a 

všeobecné podmienky ochrany sietí spoločnosti Slovak Telekom ,a.s., a DIGI 

Slovakia,s.r.o.):  

25.1. Požadujeme zahrnúť do podmienok určených stavebným úradom pre vydanie 

rozhodnutia o umiestnení stavby alebo stavebného povolenia Všeobecné podmienky 

ochrany SEK, ktoré sú neoddeliteľnou súčasťou tohto stanoviska.  

Zároveň je stavebník povinný rešpektovať nasledovné: 

25.2. Existujúce zariadenia sú chránené ochranným pásmom (§68 zákona č. 351/2011 Z. z.) a 

zároveň je potrebné dodržať ustanovenie §65 zákona č. 351/2011 Z. z. o ochrane proti 

rušeniu. 

25.3. Vyjadrenie stráca platnosť uplynutím doby platnosti uvedenej vyššie vo vyjadrení,  

v prípade zmeny vyznačeného polygónu, dôvodu žiadosti, účelu žiadosti, v prípade ak 

uvedené parcelné číslo v žiadosti nezodpovedá vyznačenému polygónu alebo ak si 

stavebník nesplní povinnosť podľa bodu 3.  

25.4. Stavebník alebo ním poverená osoba je povinná v prípade ak zistil, že jeho zámer,  

pre ktorý podal uvedenú žiadosť je v kolízii so SEK Slovak Telekom,a.s. a/alebo DIGI 

SLOVAKIA, s.r.o. alebo zasahuje do ochranného pásma týchto sieti (najneskôr  

pred spracovaním projektovej dokumentácie stavby), vyzvať spoločnosť Slovak 

Telekom, a.s. na stanovenie konkrétnych podmienok ochrany alebo preloženia SEK 

prostredníctvom zamestnanca spoločnosti povereného sorávou sieti: Mikuláš Prágay, 
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mikulas.pragay@telekom.sk, +421 903559280. 

25.5. V zmysle § 66 ods. 7 zákona č. 351/2011 Z.z. o elektronických komunikáciách sa  

do projektu stavby musí zakresliť priebeh všetkých zariadení v mieste stavby. Za 

splnenie tejto povinnosti zodpovedá projektant. 

25.6. Zároveň upozorňujeme stavebníka, že v zmysle §66 ods. 10 zákona č. 351/2011 Z.z. je 

potrebné uzavrieť dohodu o podmienkach prekládky telekomunikačných vedení  

s vlastníkom dotknutých SEK.. Bez uzavretia dohody nie je možné preložiť zrealizovať 

prekládku SEK. 

25.7. Upozorňujeme žiadateľa, že v textovej časti vykonávacieho projektu musí figurovať 

podmienka spoločnosti Slovak Telekom, a.s. a DIGI SLOVAKIA, s.r.o. o zákaze 

zriaďovania skládok materiálu a zriaďovania stavebných dvorov počas výstavby  

na existujúcich podzemných kábloch a projektovaných trasách prekládok podzemných 

telekomunikačných vedení a zaradení. 

25.8. V prípade ak na Vami definovanom území v žiadosti o vyjadrenie sa nachádza 

nadzemná telekomunikačná sieť, ktorá je vo vlastníctve Slovak Telekom, a,s. a/alebo 

DIGI SLOVAKIA, s.r.o., je potrebné zo strany žiadateľa zabezpečiť nadzemnú sieť 

proti poškodeniu alebo narušeniu ochranného pásma. 

25.9. Nedodržanie vyššie uvedených podmienok ochrany zariadení je porušením povinností 

podľa § 68 zákona č. 351/2011 Z.z. o elektronických komunikáciách v platnom znení. 

25.10. V prípade, že žiadateľ bude so zemnými prácami alebo činnosťou z akýchkoľvek 

dôvodov pokračovať po tom, ako vydané vyjadrenie stratí platnosť, je povinný zastaviť 

zemné práce a požiadať o nové vyjadrenie. Pred realizáciou výkopových prác je 

stavebník povinný požiadať o vytýčenie polohy SEK spoločností Slovak Telekom, a.s. a 

DIGI SLOVAKIA, s.r.o. na povrchu terénu. Vzhľadom k tomu, že na Vašom 

záujmovom území sa môžu nachádzať zariadenia iných prevádzkovateľov, ako sú napr. 

rádiové zariadenia, rádiové trasy, televízne káblové rozvody, týmto upozorňujeme 

žiadateľa na povinnosť vyžiadať si obdobné vyjadrenie od prevádzkovateľov týchto 

zariadení. 

25.11. Vytýčenie polohy SEK spoločností Slovak Telekom a.s. a DIGI SLOVAKIA, s.r.o.  

na povrchu terénu vykoná Slovak Telekom, a.s. základe objednávky zadanej  

cez internetovú aplikáciu na stránke: https: //www.telekom.sk/vyjadrenia Vytýčenie 

bude zrealizované do troch týždňov od podania objednávky. 

25.12. Stavebník alebo ním poverená osoba je povinná bez ohľadu na vyššie uvedené body 

dodržať pri svojej činnosti aj Všeobecné podmienky ochrany SEK, ktoré tvoria prílohu 

tohto vyjadrenia. 

25.13. Žiadateľ môže vyjadrenie použiť iba pre účel, pre ktorý mu bolo vystavené. Okrem 

použitia pre účel konaní podľa stavebného zákona a následnej realizácie výstavby, 

žiadateľ nie je oprávnený poskytnuté informácie a dáta ďalej rozširovať, prenajímať 

alebo využívať bez súhlasu spoločnosti Slovak Telekom, a.s. 

25.14. Žiadateľa zároveň upozorňujeme, že v prípade ak plánuje napojiť nehnuteľnosť  

na verejnú elektronickú komunikačnú sieť úložným vedením, je potrebné do projektu 

pre územné rozhodnutie doplniť aj telekomunikačnú prípojku. 

25.15. Poskytovateľ negarantuje geodetickú presnosť poskytnutých dát, Poskytnutie dát  

v elektronickej forme nezbavuje žiadateľa povinnosti požiadať o vytýčenie. 

 

III. Ďalšie podmienky 
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26. Nakoľko si stavba vyžaduje posúdenie spôsobilosti stavby na užívanie, je možné  stavbu 

užívať na základe rozhodnutia o dočasnom užívaní stavby na skúšobnú prevádzku.  

Po uplynutí skúšobnej prevádzky možno stavbu užívať len na základe kolaudačného 

rozhodnutia. 

27. Pred uvedením stavby do užívania na skúšobnú prevádzke vypracuje prevádzkovateľ 

Plán preventívnych opatrení na zamedzenie vzniku neovládateľného úniku 

znečisťujúcich látok do životného prostredia a na postup v prípade úniku (havarijný 

plán) a predloží ho príslušnému orgánu na schválenie. 

28. V konaní o uvedení stavby do užívania preukázať spôsob následného nakladania  

s odpadom vzniknutým počas výstavby.“ 

 

3. V rozhodnutí v časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania,  

v kapitole A.3. Podmienky pre suroviny, médiá, energie, výrobky sa v bodoch 3.1. 

a 3.2. dopĺňa text v nasledovnom znení: 

„3.1. V prevádzke sa povoľuje pre stavbu „Lakovacia a montážna hala“  používať suroviny, 

chemické a pomocné látky a materiály v rozsahu uvedenom v nasledujúcej tabuľke: 

 

p.č technoló

gia 

proces zloženie CHL Predpokla-

daná 

koncentrá-

cia v % 

H- 

vety 

Predpokladané  

množstvo za 

rok v tonách  

1 predúpra

va 

Odmasťo

vanie I a 

II 

hydroxid draselný 25-50% H302, 

H314,  

105 ,5  t 

pyrofosfát draselný  

K4P2O7   

10-20 % H319 

2 alkoholy C9-16 10-25 % H302 

H318 

10,5 t 

dodecyl- 

benzénsulfónan 

sodný  CH3-(CH2-)10 

–C6H4-SO3H 

10-20 % H302 

H315 

H318 

etan 1-2- diol  10-25 % H302 

3 aktivácia Pyrofosfát draselný  10-20% H319 7,5 t 
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p.č technoló

gia 

proces zloženie CHL Predpokla-

daná 

koncentrá-

cia v % 

H- 

vety 

Predpokladané  

množstvo za 

rok v tonách  

 Methanol  

 

0,1-1 % H225 

H331 

H311 

H301 

H370 

4 Zn 

–fosfátov

anie 

dihydrogen 

fosforečnan 

zinočnatý 

25-50% H400 

H302 

 55  t 

kyselina fosforečná 5-10% H314 

dusičnan nikelnatý 1-2,5 H272-

oxid 

H350i

-karc. 

H341-

mut. 

H360

d-repr 

H372 

H332 

tox. 

H302 

H315 

H318 

H317 

H400 

H410 
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p.č technoló

gia 

proces zloženie CHL Predpokla-

daná 

koncentrá-

cia v % 

H- 

vety 

Predpokladané  

množstvo za 

rok v tonách  

fosfát manganatý 2,5-10% - 

Mn (NO3)2  1-2,5% H272-

oxid  

5 Aditívu

m do 

fosfát. 

roztoku 

vodný roztok 

anorg.solí s obs. 

dusitan sódny 

25-50 % H272-

oxid 

H301-

tox 

H400  

7,5 t 

6 Fe nitrát 25-50% H314 

H272 

0,8 t 

7 NaOH 25-50% H314 4,5 t 

8 Destiláty (ropné), 

hydrokrakované 

Ľahké (odpeňovač) 

50-100% H304 1,2 t 

 

9 Elektrofo

-retické  

lakovani

e  

 

 

 

 

KTL 

farbenie 

máčaním  

pigmentová pasta:1) 

dioctyltin oxide 

 

2,5-25% 

 

H361d 

H372 

105 t 

1-butoxypropán-2-ol 1-5% H315 

H319 

1-metoxy-2-propano

l 

< 15% H226 

H336 
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p.č technoló

gia 

proces zloženie CHL Predpokla-

daná 

koncentrá-

cia v % 

H- 

vety 

Predpokladané  

množstvo za 

rok v tonách  

10  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

maltovina (živica):2) 

1-phenoxypropan-2-

ol 

Poly[oxy(methyl-1,2

- 

ethanediyl)], α-( 

methylphenyl)-ω- 

hydroxy 

alkoholy C11-14 

 

1-/5% 

 

1-5% 

 

<25% 

 

 

H319 

 

H317 

H400 

 325 t 

11 Rozpúšť

adlo 

(aditívu

m) 

1-phenoxypropan-2-

ol 

25-35% H319 1,5 t 

12 Rozpúšť

adlo 

(aditívu

m) 

1metoxy-2propanol 99,55% H223 

H336 

2,0 t 

13 udržiava

nie pH 

(aditívu

m) 

kyselina octová  10-25% H226 

H314 

H318 

18 t 

14 Prídavná 

látka  

Kysel. amidosírová 99,9% H315 

H319 

H412 

1,5 t 

15 Aditívu

m  

Butoxyetanol  100%  2,5 t 

16 aditívum Kyselina mravčia  ≥25 <36 % H314, 

H318 

4,0 t 
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p.č technoló

gia 

proces zloženie CHL Predpokla-

daná 

koncentrá-

cia v % 

H- 

vety 

Predpokladané  

množstvo za 

rok v tonách  

17 Rozpúšť

adlo  

2- butoxyetanol >95 % H302,H3

32,H315, 

H319 

3,3 t 

18 Biocídna 

látka 

Bronopol 

oktilinón 

20% 

5% 

H318 

H317 

H400 

H412 

4,5 t 

 

19 práškové 

farbenie  

nanášani

e 

práškove

j farby  

polyesterová farba 3) Farby 

rôznych 

odtieňov 

-   270 t 

 

20 opravná 

kabína  

farba  2-butoxyetanol, 2-(2- 

butoxyetoxy)etanol, 

Zirkónia 2- 

etylhexanoátu 

3-5% 

1-2,5% 

<0,25 % 

H332, 

312,319,

315 

H361 

55 t  

 

21 neutraliz. 

stanica  

nastaveni

e pH 

lúhom 

Hydroxid sodny NaOH  2,6 t 

22 Vápenný hydrát  Ca (OH)2
  27,0 t  

23 Kyslá čistiaca látka  zmes 

kyselín 55% 

H314,H3

15, 

H335, 

H318 

2,3 t  

24 nastaveni

e pH - 

kyselino

Zásaditý čistiaci 

prostriedok 

NaOH-  

15% 

Na2SiO3 –
5% 

H314, 

H302 

2,3 t  
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p.č technoló

gia 

proces zloženie CHL Predpokla-

daná 

koncentrá-

cia v % 

H- 

vety 

Predpokladané  

množstvo za 

rok v tonách  

25 u Kyselina 

chlorovodíková 

30-35 % H290 

H314 

H335 

60,0 t  

26 koagulác

ia 

Polychlorid hlinitý 40%  25,0t 

27 flokuláci

a  

Kationový organ. 

polymér 

Polydiallyldimethyl 

ammoniumchlorid  

- Nie sú 1,5  t 

28 emulgáci

a   

Katiónový organický 

polymér rozpustný 

vo vode 

(Polydialyldimetyl 

chlorid amónny) 

 

 nie sú 1,5 t 

 

29 výroba 

demi-vo

dy 

viazanie 

Ca a Mg 

vo vode 

Kyselina1- 

hydroxetyliden1-di 

fosforečná 

10% H290 

H302 

H318 

 8,0 t 

30 viazanie 

biol. 

nečistôt 

Pent Aqua B100   8,0t 

31 viazanie 

O2 vo 

vode 

Pent Aqua MBS 10   8,0t 

 

3.2. V rámci stavby „Lakovacia a montážna hala“  sa povoľuje používať nasledovné vstupné 

médiá a energie: 
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“ 

 

4. V rozhodnutí v časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania,  

sa vkladá nová kapitola A.7. Vypúšťanie vôd z povrchového odtoku  

v nasledovnom znení: 

„ 7.1.  Prevádzkovateľovi sa povoľuje vypúšťanie vôd z povrchového odtoku v rámci 

stavby „Lakovacia a montážna hala“ do podzemných vôd za nasledovných 

podmienok: 

miesto vypúšťania: vsakovací objekt (720 blokov DRENBLOK typ DB 60), 

retenčný objem 145,8 m3, plocha vsaku 40 m2). 

spôsob vypúšťania: nepriamo cez vsakovací objekt do podzemných vôd 

povolené vypúšťané množstvo: 142,33 l/s. 

7.2.  Platnosť povolenia na vypúšťanie vôd z povrchového odtoku do podzemných vôd 

v rámci stavby „Lakovacia a montážna hala“ je 10 rokov od nadobudnutia 

právoplatnosti kolaudačného rozhodnutia o uvedení predmetnej stavby do trvalej 

prevádzky.“ 

 

5. V povolení v časti II. Podmienky povolenia, B. Emisné limity, B.1. Ovzdušie sa 

v bode1.1.  vkladá nový text v nasledovnom znení: 

„ Emisné limity pre miesta vypúšťania znečisťujúcich látok do ovzdušia pre plánované 

technológie a spaľovanie zemného plynu počas prevádzky stavby „Lakovacia 

a montážna hala“ 

 

Zdroj emisií Miesto vypúšťania Znečisťujúca 

látka alebo 

ukazovateľ 

Hmotnostná 

koncentrácia 

[mg.m-3] 

Hmotnostný 

tok 

[g.hod-1] 

chemické vane 

predúpravy  

odsávanie vaní 

predúpravy   

(výduch I) 

TOC 
100 > 500 

150 ≤ 500 

Ni 0,5 1,5 

Vstupné suroviny  Predpokladané údaje za rok  

Elektrická energia  Príkon  zariadení  2 395 kW 

Zemný plyn  350 m3/hod     

Stlačený vzduch  14 520 Nl/h  

Voda  104 m3/deň =  26 000  m3/rok  - technológia 

16,92 m3/deň – 4 230 m3/rok sociál. účely 

Spolu : 120,92 m3/deň  

Spolu:  30 230  m3/rok  
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Zn + Mn 1 5 

Odsávanie KTL 

vane 

Odsávanie KTL  

(výduch II) 
TOC 

 

100 

 

 

- 

 

opravná kabína 

 

2 x výduch z kabíny 

(výduchy VI a VII)  

TOC 100  

- TZL 1) 3 

VOC 
25% 

fug.emisie VOC 

- 

vypaľovacia pec 

KTL 

vypaľovacia pec 

práškových farieb  

Termické spaľovacie 

zariadenie TO  

(výduch III) 

 

TZL  10 - 

TOC 20 - 

NOx 200 - 

CO 100 3000 

 

 

 

spaľovanie 

zemného plynu 

Horák z KTL pece 

(výduch IV) 

NOx – NO2 

CO 

200  

50  

- 

Horák práškovej pece 

(výduch V) 

NOx – NO2 

CO 

200                    

50  
 

Horák ohrevu opravnej 

kabíny  

(výduchy VI a VII) 

Emisné limity sa neurčujú 

 2 x Kotol pre dodávku 

tepla linky predúpravy  a 

KTL  

(výduchy VIII a IX) 

NOx – NO2 

CO 

200                    

50  

 

1) Emisný limit pre TZL platí iba pre proces striekania. 

 

Podmienky platnosti emisných limitov: 

Výduch I 

Emisný limit pre celkový organický uhlík (TOC) sa uplatňuje ako určená hmotnostná 

koncentrácia pre príslušný hmotnostný tok. Emisný limit platí pre štandardné stavové 

podmienky, vlhký plyn. 
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Emisný limit pre nikel (Ni) a zinok + mangán (Zn + Mn) sa uplatňuje buď ako ustanovený 

hmotnostný tok alebo ustanovená hmotnostná koncentrácia. Emisný limit platí pre štandardné 

stavové podmienky, suchý plyn. 

Výduch II 

Emisný limit pre celkový organický uhlík (TOC) sa uplatňuje ako určená hmotnostná 

koncentrácia. Emisný limit platí pre štandardné stavové podmienky, vlhký plyn. 

Výduch III 

Emisné limity pre tuhé znečisťujúce látky (TZL) a oxidy dusíka (NOx) sa uplatňujú ako 

ustanovená hmotnostná koncentrácia. Emisné limity platia v suchom plyne pri štandardných 

stavových podmienkach 101,325 kPa, 0 ºC a O2 ref: 17 % objemu. 

Emisný limit pre celkový organický uhlík (TOC) sa uplatňuje ako ustanovená hmotnostná 

koncentrácia. Emisný limit platí vo vlhkom plyne pri štandardných stavových podmienkach 

101,325 kPa, 0 ºC a O2 ref: 17 % objemu. 

Emisný limit pre oxid uhoľnatý (CO) sa uplatňuje buď ako ustanovená hmotnostná 

koncentrácia alebo ustanovený hmotnostný tok. Emisné limity platia v suchom plyne  

pri štandardných stavových podmienkach 101,325 kPa,  suchý plyn a O2 ref: 17 % objemu. 

Výduchy IV, V, VIII a IX 

Emisný limit pre oxid uhoľnatý (CO) a oxidy dusíka (NOx) sa uplatňujú ako ustanovená 

hmotnostná koncentrácia. Emisné limity platia v suchom plyne pri štandardných stavových 

podmienkach 101,325 kPa, 0 ºC a O2 ref: 3 % objemu. 

Výduch VI a VII 

Emisné limity pre celkový organický uhlík (TOC) a tuhé znečisťujúce látky (TZL) sa uplatňujú 

ako určená hmotnostná koncentrácia. Emisné limity platia pri štandardných stavových 

podmienkach, vlhký plyn.“ 

 

6. V rozhodnutí v časti II. Podmienky povolenia sa dopĺňa kapitola B.2.1. Limitné 

hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných odpadových vodách 

v nasledovnom znení: 

 

 „ B.2.1. Limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných odpadových 

vodách a vo vodách z povrchového odtoku odvádzaných do podzemných vôd 

 

 B.2.1.1. Limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných odpadových 

vodách do verejnej kanalizácie 

 1.  Prevádzkovateľ zabezpečí analýzu splaškových a vyčistených priemyselných 

odpadových vôd vypúšťaných zo stavby „Lakovacia a montážna hala“  do verejnej 

kanalizácie v správe KOMVaK – Vodárne a kanalizácie mesta Komárno, a.s.  

(list 22/2023 zo dňa 13. 01. 2023) na základe platnej zmluvy. Hodnoty 

ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných odpadových vodách z prevádzky  

do verejnej kanalizácie nesmú prekročiť koncentračné a bilančné hodnoty uvedené 

v nasledovnej tabuľke: 

 

Zdroj/producent 

odpadovej vody  
Ukazovateľ 

Koncentrácia (mg/l) Bilančné hodnoty * 

povolená t/rok 
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Linka predúprav, 

elektorforetická farbiaca 

linka a linka práškového 

farbenia 

pH 7,2-7,8 - 

CHSKCr 800 24,184 

BSK5 300 9,069 

NL 500 15,115 

RL 800 24,148 

Ropné látky 1,0 0,030 

N-NH4 20,0 0,604 

N-NO2 5,0 0,151 

P c 5,0 0,151 

Cr celk. 0,5 0,0151 

Cr 6+ 0,1 0,003 

Zn 2,0 0,0604 

S2- 1,0 0,030 

Fe 3,0 0,0906 

Al 2,0 0,0604 

*bilancia vypočítaná pre 30 230  m3 za rok 

 

 B.2.1.2. Limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných odpadových 

vodách s obsahom prioritných látok do verejnej kanalizácie 

 1.  Pre vypúšťanie priemyselných odpadových vôd s obsahom prioritných látok  

do verejnej kanalizácie sa prevádzkovateľovi ukladá povinnosť monitorovať  

na základe platnej zmluvy so správcom verejnej kanalizácie nasledovnú prioritnú 

látku vo vypúšťaných odpadových vodách: 

 

Zdroj/producent 

odpadovej vody  
Ukazovateľ 

Koncentrácia (mg/l) Bilančné hodnoty * 

povolená t/rok 

Linka predúprav, 

elektorforetická farbiaca 

linka a linka práškového 

farbenia 

Ni 0,5 0,0151 

*bilancia vypočítaná pre 30 230  m3 za rok 
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 B.2.1.3. Limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných vôd 

z povrchového odtoku do podzemných vôd 

 1.  Hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných vodách z povrchového odtoku  

do podzemných vôd z prevádzky v rámci stavby „Lakovacia a montážna hala“ 

nesmú prekročiť koncentračné hodnoty uvedené v nasledovnej tabuľke: 

 

Ukazovateľ povolená koncentrácia (mg/l) 

NELUV 0,5 

“ 

 

7. V rozhodnutí v časti II. Podmienky povolenia, I.   Požiadavky na spôsob a metódy 

monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať  

do informačného systému, I.2.1. Odpadové vody  sa vkladajú body 2.2. a 2.3.  

v nasledovnom znení: 

„ 2.2.  Prevádzkovateľ zabezpečí monitoring ukazovateľa znečistenia vo vypúšťaných 

vodách z povrchového odtoku do podzemných vôd v rámci stavby „Lakovacia 

a montážna hala“ v nasledovnom rozsahu: 

   sledovaný ukazovateľ: nepolárne extrahovateľné látky (NEL) 

 miesto odberu vzorky: v poslednej šachte za odlučovačom ropných látok  typu 

ENVIA 

 početnosť odberov: 1 x 6 mesiacov v čase zrážok, resp. bezprostredne po ich 

odznení. 

 2.3.  V prípade, že hodnota ukazovateľa NEL bude prekračovať požadovanú 

koncentračnú úroveň 0,5 mg/l, bezodkladne prijať nápravné opatrenia a po ich 

zrealizovaní vykonať opätovne odber a rozbor vzoriek vôd pre potvrdenie účinnosti 

prijatých nápravných opatrení.“ 

  

Rozhodnutie o námietkach účastníkov konania:  

V uvedenom konaní vzniesol svoje pripomienky nasledovný účastník konania: 

 

Združenie domových samospráv, Rovniankova 14, P.O.BOX 218, 851 02 Bratislava 

(stanovisko zaslané listom zo dňa 29. 04. 2023, elektronicky potvrdené dňa 02. 05. 2023) 

v nasledovnom znení: 

 

Vyjadrenie účastníka integrovaného povoľovacieho  konania podľa §12 zákona IPKŽP 

Hoci v zmysle §18 ods.3 zákona IPKŽP č.39/2013 Z.z. nie je rozhodnutie EIA záväzným 

podkladom rozhodnutia, je dôležitým podkladom a východiskovou informáciou, z ktorej je 

potrebné vychádzať a preto žiadame o vyhodnotenie plnenia podmienok rozhodnutia EIA. 

 

V časti ochrany ovzdušia a ochrany vôd žiadame preukázať, že projekt je vôbec prípustný 

v zmysle §11 a §12 zákona o životnom prostredí č.17/1992 Zb. a to uvedením prahových hodnôt 

podľa príslušných predpisov, hodnôt predpokladaných v procese EIA a hodnôt reálne 
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nameraných v testovacej prevádzke. Žiadame ako súčasť povolenia nariadiť používanie 

automatizovaných meracích zariadení monitorujúcich kvalitu ovzdušia a vôd, pravidelne 

tieto údaje vyhodnocovať a prijímať priebežné opatrenia na priebežné znižovanie znečistenia 

ovzdušia a vôd (§3 ods.3 písm. a zákona IPKŽP č.39/2013 Z. z.). Špeciálne nás zaujíma 

monitorovanie a znižovanie najmä ale nielen pevných častíc PM10, PM5 a PM2,5 ako súčasť 

trvalej kampane na zníženie znečisťovania ovzdušia. V oblasti ochrany vôd nás zaujíma 

posúdenie vplyvov na vody podľa § 73 ods. 21 vodného zákona formou záväzného stanoviska 

štátnej vodnej správy podľa §16a vodného zákona. 

 

Žiadame o bližší opis BAT, ktoré majú byť v projekte implementované a na ktoré žiadateľ 

odkazuje v Stručnom zhrnutí. 

 

ZDS žiada o zvolanie ústneho pojednávania podľa §15 ods.1 písm. a zákona o integrovanej 

prevencii a kontrole životného prostredia č.39/2013 Z.z. 

 

Podľa § 41 zákona o integrovanej prevencii a povoľovaní č.39/2013 Z.z. sa prebrala  

do právneho poriadku Slovenskej republiky aj Smernica o priemyselných emisiách č. 

2010/75/EÚ, čím sa v plnom rozsahu stala súčasťou slovenského právneho poriadku a je 

priamo aplikovateľná aj v predmetnom integrovanom povoľovacom konaní. Preto žiadame, 

aby sa v ňom táto Smernica aj priamo uplatnila.  

 

Podľa § 82 vodného zákona v súbehu s §19 ods.6 zákona o integrovanej prevencii 

a povoľovaní č.39/2013 Z.z. sa prebrala do právneho poriadku Slovenskej republiky aj 

Smernica o vodách č. 2000/60/ES ako aj Smernice č.91/271/EHS, č.91/676/EHS, č.98/83/ES, 

č.2006/118/ES, č.2006/7/ES, č.2008/105/ES, č. 2008/56/ES, č. 2009/31/ES a č. 2014/80/EÚ, 

čím sa v plnom rozsahu stali súčasťou slovenského právneho poriadku a sú priamo 

aplikovateľné aj v predmetnom integrovanom povoľovacom konaní. Preto žiadame, aby sa 

v ňom tieto smernice aj priamo uplatnili. 

 

Podľa §34 zákona o ovzduší v súbehu s §19 zákona o integrovanej prevencii a povoľovaní 

č.39/2013 Z. z. sa prebrala do právneho poriadku Slovenskej republiky aj Smernice č.98/70/ES, 

č.1999/32/ES, č.2004/42/ES, č.2004/107/ES, č.2006/123/ES, č.2008/50/ES, č.2010/75/EÚ, 

č.2015/2193/EÚ a č. 2016/2284/EÚ, čím sa v plnom rozsahu stali súčasťou slovenského 

právneho poriadku a sú priamo aplikovateľné aj v predmetnom integrovanom povoľovacom 

konaní. Preto žiadame, aby sa v ňom tieto smernice aj priamo uplatnili. 

 

Podľa §11 zákona o životnom prostredí nie je možné životné prostredie zaťažovať nad zákonom 

prípustnú mieru, ktorá sa podľa §12 zákona o životnom prostredí určuje prahovými hodnotami 

osobitných zákonov. Žiadame teda vyhodnotiť prípustnosť predmetného projektu z hľadiska 

plnenia všetkých prahových hodnôt ukazovateľov uvedených v prílohe č.3 k zákonu č.39/2013 

Z.z., všetkých relevantných prahových hodnôt ukazovateľov uvedených v prílohe č.1, č.1a, č.1b 

vodného zákona a vyhlášok č.7/2010 Z.z. a č.269/2010 Z.z. ako aj prahových hodnôt všetkých 

relevantných ukazovateľov uvedených v prílohe č.1, č.1a , č.1b k zákonu o ovzduší č.137/2018 

Z.z. a vyhlášok č.410/2012 Z.z. a č.244/2016 Z.z.                                                                                                                                          

 

Stanovisko Inšpekcie: 
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Overenie splnenia požiadaviek uplatňovaných účastníkom konania bolo preukázané na ústnom 

pojednávaní konanom dňa 06. 06. 2023 v prevádzke aj za účasti zástupcu Združenia domových 

samospráv. Účastník konania na ústnom pojednávaní okrem iného uviedol, že 

„environmentálne záujmy boli v plnom rozsahu dokumentáciou rešpektované a  

do dokumentácie zapracované, preto nemáme k nej žiadne pripomienky a za predpokladu 

rešpektovania dokumentácie a záverov ústneho pojednávania súhlasíme s vydaním príslušných 

povolení. Toto vyjadrenie aktualizuje a nahrádza predošlé vyjadrenie zo dňa 29. 04. 2023.“ 

Z dôvodu nahradenia pôvodného stanoviska účastníka konania zo dňa 29. 04. 2023 neboli 

pripomienky vznesené účastníkom konania v pôvodnom vyjadrení zapracované do podmienok 

integrovaného povolenia. Inšpekcia sa podrobnejšie v odôvodnení rozhodnutia vysporiadala 

s jednotlivými pripomienkami účastníka konania, ktoré boli vznesené v rámci zmeny 

integrovaného povolenia a uviedla, akým spôsobom bolo preukázané ich splnenie. 

 

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia vydaného 

rozhodnutím č. 3195-10637/37/2010/Gaj/373320110 zo dňa 06. 04. 2010, v znení jeho 

neskorších zmien a ostatné jeho podmienky   z o s t á v a j ú    n e z m e n e n é. 

  

 

 

O d ô v o d n e n i e 
 

Inšpekcia  ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 ods. 1 písm. c)  a § 10 zákona    

č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ 

a ako špeciálny stavebný úrad podľa § 120 ods. 1 stavebného zákona, na základe písomného 

vyhotovenia žiadosti prevádzkovateľa SK-CONT s. r. o., Hadovce 219, 945 01 Komárno, 

IČO: 36 563 731 (ďalej len „prevádzkovateľ“), doručenej Inšpekcii dňa 23. 12. 2022 

a naposledy doplnenej dňa 12. 04. 2023, vo veci zmeny integrovaného povolenia v súvislosti  

so zmenou v prevádzke z dôvodu stavebného povolenia na uskutočnenie stavby „Lakovacia 

a montážna hala“ ako aj vydanie prislúchajúcich súhlasov a vyjadrení v súvislosti 

s realizáciou uvedenej stavby, na základe konaní vykonaných podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1. 

zákona o IPKZ v súčinnosti s § 17 ods. 1 písm. a) zákona o ovzduší, § 3 ods. 3 písm. a) bod 10. 

zákona o IPKZ v súčinnosti s § 22 ods. 3 zákona o IPKZ, § 3 ods. 3 písm. b) bod 1.4. zákona 

o IPKZ v súčinnosti s § 38 ods. 1 vodného zákona, § 3 ods. 3 písm. b) bod 1.3. zákona o IPKZ 

v súčinnosti s § 21 ods. 1 písm. d) vodného zákona, § 3 ods. 3 písm. b) bod 3. zákona o IPKZ  

v súčinnosti s § 26 ods. 1 vodného zákona a v súčinnosti s § 62 a § 69 stavebného zákona,  

§ 3 ods. 3 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 27 ods. 1 písm. c) vodného zákona,  

§ 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 62 stavebného zákona a podľa zákona o správnom 

konaní mení a dopĺňa integrované povolenie pre prevádzku „Osadenie zariadenia 

predúpravy, elektroforetickej linky a linky práškového farbenia, 2. etapa“.  

 

Vzhľadom na to, že sa jedná o podstatnú zmenu, Inšpekcia vybrala správny poplatok 

podľa zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov. Poplatok 

za podanie žiadosti o zmenu integrovaného povolenia, ktorá je podstatnou zmenou v zmysle § 2 

ods. l) zákona o IPKZ,  je podľa zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení 

neskorších predpisov položky 171a písm. c) sadzobníka správnych poplatkov 500 eur.  
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Po predložení žiadosti o zmenu integrovaného povolenia a vygenerovaní správneho poplatku 

v systéme e-kolkov predložil prevádzkovateľ výpis z účtu o zaplatení správneho poplatku vo 

výške 500 eur zo dňa 21. 02. 2023. 

 

Mesto Komárno ako príslušný stavebný úrad vydalo na základe § 39 a § 39a stavebného 

zákona rozhodnutie č. 29524/SÚ/2021-PT-7 zo dňa 28. 04. 2022 o umiestnení stavby 

“Lakovacia a montážna hala”. 

 

Mesto Komárno ako príslušný stavebný úrad vydalo listom č. 38619/SÚú2022-PT zo dňa 

19. 12. 2022 podľa § 140b stavebného zákona v súlade s ustanovením § 120 ods. 2 stavebného 

zákona súhlas k vydaniu stavebného povolenia na uvedenú stavbu špeciálnym stavebným 

úradom – Inšpekciou.  

 

Zároveň Mesto Komárno podľa § 4 ods. 3 písm. d) zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom 

zriadení v znení neskorších predpisov vydalo listom č. 8432/3730/ORaŽP/2021 zo dňa  

12. 04. 2021 súhlasné záväzné stanovisko k investičnej činnosti “Lakovacia a montážna hala”. 

 

Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky ako príslušný orgán  

podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o posudzovaní 

vplyvov na životné prostredie“) vydalo pre navrhovanú činnosť záverečné stanovisko 

rozhodnutím č.  805/2020-1.7/ss 13936/2020 zo dňa 10. 03. 2020. 

 

Správne konanie sa začalo dňom doručenia písomného vyhotovenia žiadosti Inšpekcii. 

Inšpekcia po preskúmaní predloženej žiadosti, projektovej dokumentácie stavby a ďalších 

priložených príloh zistila, že podanie neobsahuje všetky potrebné doklady na spoľahlivé 

posúdenie, preto Inšpekcia podľa § 19 ods. 3 zákona o správnom konaní vyzvala 

prevádzkovateľa listom č. 5080-6157/2023/Jur/373320110/Z8-SP zo dňa 15. 02. 2023, aby 

v určenej lehote odstránil nedostatky podania. Následne podľa § 29 ods. 1 zákona o správnom 

konaní Inšpekcia konanie vo veci zmeny integrovaného povolenia pre prevádzku prerušila 

rozhodnutím č. 5080-6158/2023/Jur/373320110/Z8-SP zo dňa 15. 02. 2023. Žiadosť bola 

následne dňa 12. 04. 2023 prevádzkovateľom doplnená o požadované prílohy. 

 

Po doplnení žiadosti Inšpekcia podľa § 11 ods. 3 zákona o IPKZ upovedomila listom 

č. 5080-2704/2023/Jur/373320110/Z8-SP zo dňa 14. 04. 2023 prevádzkovateľa, účastníkov 

konania a dotknuté orgány o začatí správneho konania vo veci zmeny integrovaného povolenia 

a určila 30 dňovú lehotu na uplatnenie svojich pripomienok a námietok. 

 

  V upovedomení o začatí konania Inšpekcia v súlade s § 11 ods. 5 písm. b) zákona 

o IPKZ oznámila účastníkom konania a dotknutým orgánom, že do žiadosti, spolu s prílohami 

je možné nahliadnuť (robiť z nej kópie, odpisy, výpisy) na Inšpekcii v pracovných dňoch v čase 

od 9:00 hod. do 14:00 hod alebo na Mestskom úrade v Komárne. Žiadosť bola zverejnená aj  

na webovom sídle www.sizp.sk a www.komarno.sk. 

 

 Zároveň Inšpekcia listom č. 5080-2857/2023/Jur/373320110/Z8-SP zo dňa 14. 04. 2023  

podľa § 11 ods. 5 písm. e) zákona o IPKZ požiadala Mesto Komárno, aby do troch dní odo dňa 

http://www.sizp.sk/
http://www.komarno.sk/
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doručenia žiadosti zverejnilo na svojom webovom sídle a úradnej tabuli údaje uvedené 

v predmetnom liste.  

 

Výzva dotknutej verejnosti na písomné prihlásenie sa za účastníka konania, výzva 

dotknutej verejnosti a výzva verejnosti s možnosťou vyjadrenia sa k začatiu konania bola 

zverejnená na webovom sídle, v informačnom systéme integrovanej prevencie a kontroly 

znečisťovania, v informačnom systéme integrovanej prevencie a kontroly znečisťovania a  

na úradnej tabuli Inšpekcie v termíne od 14. 04. 2023 do 02. 05. 2023, ako aj na webovom sídle 

a úradnej tabuli Mesta Komárno v termíne od 20. 04. 2023 do 01. 05. 2023. V uvedenej lehote 

nebolo Inšpekcii doručené zo strany dotknutej verejnosti žiadne písomné prihlásenie sa  

za účastníka konania a ani žiadne vyjadrenie k začatiu konania vo veci zmeny integrovaného 

povolenia pre uvedenú prevádzku.  

 

Inšpekcia v upovedomení o začatí konania upozornila účastníkov konania na možnosť 

požiadať o nariadenie ústneho pojednávania a na skutočnosť, že ak o nariadenie ústneho 

pojednávania nepožiadajú, Inšpekcia ústne pojednávanie nenariadi, ak nedôjde k rozporom 

medzi dotknutými orgánmi a námietky účastníkov konania nebudú smerovať proti obsahu 

záväzného stanoviska vydaného dotknutým orgánom. V uvedenom konaní účastník konania – 

Združenie domových samospráv zaslal svoje písomné stanovisko, v ktorom zároveň požiadal 

o zvolanie ústneho pojednávania v zmysle § 15 ods. 1 zákona o IPKZ. 

 

V upovedomení o začatí konania Inšpekcia uviedla, že na základe odôvodnenej žiadosti 

účastníka konania alebo dotknutého orgánu predĺži podľa § 11 ods. 6 zákona o IPKZ lehotu  

na vyjadrenie k žiadosti. V stanovenej lehote žiadny z účastníkov konania ani z dotknutých 

orgánov nepožiadal o predĺženie lehoty na vyjadrenie sa k žiadosti.  

 

Pripomienky a námietky účastníkov konania v 30 dňovej lehote 

Združenie domových samospráv, Rovniankova 14, P.O.BOX 218, 851 02 Bratislava 

(stanovisko zaslané listom zo dňa 29. 04. 2023, elektronicky potvrdené dňa 02. 05. 2023) 

v nasledovnom znení: 

 

„Vyjadrenie účastníka integrovaného povoľovacieho  konania podľa §12 zákona IPKŽP 

 

Hoci v zmysle §18 ods.3 zákona IPKŽP č.39/2013 Z.z. nie je rozhodnutie EIA záväzným 

podkladom rozhodnutia, je dôležitým podkladom a východiskovou informáciou, z ktorej je 

potrebné vychádzať a preto žiadame o vyhodnotenie plnenia podmienok rozhodnutia EIA. 

 

V časti ochrany ovzdušia a ochrany vôd žiadame preukázať, že projekt je vôbec príspustný 

v zmysle §11 a §12 zákona o životnom prostredí č.17/1992 Zb. a to uvedením prahových hodnôt 

podľa príslušných predpisov, hodnôt predpokladaných v procese EIA a hodnôt reálne 

nameraných v testovacej prevádzke. Žiadame ako súčasť povolenia nariadiť používanie 

automatizovaných meracích zariadení monitorujúcich kvalitu ovzdušia a vôd, pravidelne 

tieto údaje vyhodnocovať a prijímať priebežné opatrenia na priebežné znižovanie znečistenia 

ovzdušia a vôd (§3 ods.3 písm.a zákona IPKŽP č.39/2013 Z.z.). Špeciálne nás zaujíma 

monitorovanie a znižovanie najmä ale nielen pevných častíc PM10, PM5 a PM2,5 ako súčasť 

trvalej kampane na zníženie znečisťovania ovzdušia. V oblasti ochrany vôd nás zaujíma 
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posúdenie vplyvov na vody podľa §73 ods.21 vodného zákona formou záväzného stanoviska 

štátnej vodnej správy podľa §16a vodného zákona. 

 

Žiadame o bližší opis BAT, ktoré majú byť v projekte implementované a na ktoré žiadateľ 

odkazuje v Stručnom zhrnutí. 

 

ZDS žiada o zvolanie ústneho pojednávania podľa §15 ods.1 písm.a zákona o integrovanej 

prevencii a kontrole životného prostredia č.39/2013 Z.z. 

 

Podľa §41 zákona o integrovanej prevencii a povoľovaní č.39/2013 Z.z. sa prebrala  

do právneho poriadku Slovenskej republiky aj Smernica o priemyselných emisiách  

č. 2010/75/EÚ, čím sa v plnom rozsahu stala súčasťou slovenského právneho poriadku a je 

priamo aplikovateľná aj v predmetnom integrovanom povoľovacom konaní. Preto žiadame, 

aby sa v ňom táto Smernica aj priamo uplatnila.  

 

Podľa §82 vodného zákona v súbehu s §19 ods.6 zákona o integrovanej prevencii a povoľovaní 

č.39/2013 Z.z. sa prebrala do právneho poriadku Slovenskej republiky aj Smernica o vodách  

č. 2000/60/ES ako aj Smernice č.91/271/EHS, č.91/676/EHS, č.98/83/ES, č.2006/118/ES, 

č.2006/7/ES, č.2008/105/ES, č. 2008/56/ES, č. 2009/31/ES a č. 2014/80/EÚ, čím sa v plnom 

rozsahu stali súčasťou slovenského právneho poriadku a sú priamo aplikovateľné aj 

v predmetnom integrovanom povoľovacom konaní. Preto žiadame, aby sa v ňom tieto smernice 

aj priamo uplatnili. 

 

Podľa §34 zákona o ovzduší v súbehu s §19 zákona o integrovanej prevencii a povoľovaní 

č.39/2013 Z. z. sa prebrala do právneho poriadku Slovenskej republiky aj Smernice č.98/70/ES, 

č.1999/32/ES, č.2004/42/ES, č.2004/107/ES, č.2006/123/ES, č.2008/50/ES, č.2010/75/EÚ, 

č.2015/2193/EÚ a č. 2016/2284/EÚ, čím sa v plnom rozsahu stali súčasťou slovenského 

právneho poriadku a sú priamo aplikovateľné aj v predmetnom integrovanom povoľovacom 

konaní. Preto žiadame, aby sa v ňom tieto smernice aj priamo uplatnili. 

 

Podľa §11 zákona o životnom prostredí nie je možné životné prostredie zaťažovať nad zákonom 

prípustnú mieru, ktorá sa podľa §12 zákona o životnom prostredí určuje prahovými hodnotami 

osobitných zákonov. Žiadame teda vyhodnotiť prípustnosť predmetného projektu z hľadiska 

plnenia všetkých prahových hodnôt ukazovateľov uvedených v prílohe č.3 k zákonu č.39/2013 

Z.z., všetkých relevantných prahových hodnôt ukazovateľov uvedených v prílohe č.1, č.1a, č.1b 

vodného zákona a vyhlášok č.7/2010 Z.z. a č.269/2010 Z.z. ako aj prahových hodnôt všetkých 

relevantných ukazovateľov uvedených v prílohe č.1, č.1a , č.1b k zákonu o ovzduší č.137/2018 

Z.z. a vyhlášok č.410/2012 Z.z. a č.244/2016 Z.z.“ 

 

Stanovisko Inšpekcie: 

Overenie splnenia požiadaviek uplatňovaných účastníkom konania bolo preukázané na ústnom 

pojednávaní konanom dňa 06. 06. 2023 v prevádzke aj za účasti Združenia domových 

samospráv. Účastník konania na ústnom pojednávaní okrem iného uviedol, že 

„environmentálne záujmy boli v plnom rozsahu dokumentáciou rešpektované a  

do dokumentácie zapracované, preto nemáme k nej žiadne pripomienky a za predpokladu 

rešpektovania dokumentácie a záverov ústneho pojednávania súhlasíme s vydaním príslušných 
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povolení. Toto vyjadrenie aktualizuje a nahrádza predošlé vyjadrenie zo dňa 29. 04. 2023.“ 

Z dôvodu nahradenia pôvodného stanoviska účastníka konania zo dňa 29. 04. 2023 počas 

ústneho pojednávania konaného dňa 06. 06. 2023 neboli pripomienky vznesené účastníkom 

konania v pôvodnom vyjadrení zapracované do podmienok integrovaného povolenia. 

 

Pripomienky a námietky dotknutých orgánov v 30 dňovej lehote 

Okresný úrad Komárno, Odbor starostlivosti o životné prostredie, orgán štátnej správy 

odpadového hospodárstva, Záhradnícka 6, 945  01  Komárno (stanovisko zaslané listom  

č. OU-KN-OSZP-2023/007046-002 zo dňa 19. 04. 2023, doručené na Inšpekciu dňa  

19. 04. 2023), ktoré bolo súhlasné a v nasledovnom znení: 

„Z hľadiska záujmov štátnej správy vo veciach odpadového hospodárstva k predloženej zmene 

integrovaného povolenia nemáme zásadné pripomienky, avšak ak pôvodca odpadu  

(pri vykonávaní stavebných a demolačných prác v sídle alebo mieste podnikania, organizačnej 

zložke alebo v inom mieste pôsobenia právnickej osoby alebo fyzickej osoby – podnikateľa,  

pre právnické osoby alebo fyzické osoby – podnikateľov podľa § 77 ods. 2 zákona o odpadoch 

pôvodcom odpadov je právnická osoba alebo fyzická osoba – podnikateľ, pre ktorú bolo vydané 

povolenie podľa osobitného predpisu /napr. § 54, 55, 57 a 88 až 93 zákona č. 50/1976 Zb.  

o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov/) nezabezpečuje 

zhodnotenie alebo zneškodnenie odpadov sám, odpady treba odovzdať len osobe oprávnenej  

na nakladanie s odpadmi podľa zákona o odpadoch.  

Pôvodca odpadu zodpovedá za nakladanie s odpadmi podľa zákona o odpadoch a plní aj 

povinnosti podľa § 14 zákona o odpadoch – povinnosti držiteľa odpadu (napr. vedenie a 

uchovávanie evidencie o druhoch a množstve odpadov v zmysle § 2 vyhlášky MŽP SR  

č. 366/2015 Z. z. o evidenčnej povinnosti a ohlasovacej povinnosti v znení neskorších 

predpisov, s ktorými sa bude nakladať pri realizácii predmetnej stavby, ako aj o ich zhodnotení 

a zneškodnení; ohlasovanie ustanovených údajov z evidencie orgánu štátnej správy 

odpadového hospodárstva v zmysle § 3 vyššie citovanej vyhlášky a pod.).  

Okrem vyššie citovaných povinností pôvodca odpadu je ďalej povinný:  

a) zabezpečiť zhodnotenie a recykláciu stavebného odpadu a odpadu z demolácie vrátane 

spätného zasypávania ako náhrady za iné materiály najmenej vo výške záväzných cieľov a 

limitov zhodnocovania a recyklácie ustanovených v prílohe č. 3 časti VI. Bod 2. zákona  

o odpadoch (zabezpečiť prípravu na opätovné použitie, recykláciu a zhodnotenie stavebného 

odpadu a odpadu z demolácie vrátane zasypávacích prác ako náhrady za iné materiály  

v jednotlivom kalendárnom roku najmenej na 70 % hmotnosti takéhoto odpadu; tento cieľ sa 

uplatní na odpady uvedené v skupine číslo 17 vyhlášky MŽP SR č. 365/2015 Z. z., ktorou sa 

ustanovuje Katalóg odpadov /ďalej len „Katalóg odpadov“/ okrem nebezpečných odpadov a 

odpadu pod katalógovým číslom 17 05 04 - zemina a kamenivo iné ako uvedené v 17 05 03,  

s kategóriou „O“ – ostatný odpad) pri stavbách nad 300 m2 zastavanej plochy, v zmysle § 139b 

ods. 1 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších 

predpisov /ďalej len „stavebný zákon“/);  

b) vykonávať selektívnu demoláciu postupmi ustanovenými vyhláškou MŽP SR č. 344/2022 Z. z. 

o stavebných odpadoch a odpadoch z demolácií (ďalej len „vykonávací predpis“)  

pre nakladanie s odstránenými stavebnými materiálmi určenými na opätovné použitie, 

vedľajšími produktami a stavebnými a demolačnými odpadmi tak, aby bolo zaistené ich 

maximálne opätovné využitie a recyklácia;  
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c) stavebné odpady a odpady z demolácií prednostne materiálovo zhodnotiť a výstup  

z recyklácie realizovaný v mieste vzniku prednostne využiť pri svojej činnosti, ak to technické, 

ekonomické a organizačné podmienky dovoľujú;  

d) zabezpečiť pred vznikom odpadov odovzdávaných podľa § 14 ods. 1 písm. e) zákona  

o odpadoch preukázateľný zmluvný vzťah o fyzickom nakladaní s nimi, uzatvorený minimálne  

v rozsahu určenom vykonávacím predpisom (podľa § 2 vykonávacieho predpisu).“ 

 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia nezapracovala uvedené podmienky dotknutého orgánu do podmienok  

pre uskutočnenie povoľovanej stavby, nakoľko sa jedná o všeobecnú citáciu právnych 

predpisov a nie o návrh podmienok, ktoré si dotknutý orgán uplatňuje v integrovanom 

povoľovaní. 

 

Ministerstvo životného prostredia SR, Sekcia posudzovania vplyvov na životné prostredie, 

Odbor posudzovania vplyvov na životné prostredie, Námestie Ľ. Štúra 35/1, 812 35 Bratislava 

(stanovisko č. 8861/2023-1.7 24973/2023 zo dňa 21. 04. 2023, doručené na Inšpekciu dňa  

28. 04. 2023) v ktorom sa uvádza, že „návrh uvedený v upovedomení o začatí konania vo veci 

zmeny č. 8 integrovaného povolenia pre prevádzku „Osadenie zariadenia predúpravy, 

elektroforetickej linky a linky práškového farbenia, 2. etapa“, ktorej predmetom je vydanie 

stavebného povolenia na uskutočnenie stavby „Lakovacia a montážna hala“ je z koncepčného 

hľadiska v súlade so zákonom č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a so záverečným 

stanoviskom Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky  

č. 805/2020-1.7/ss-13936/2020 zo dňa 10. 03. 2020 a jeho podmienkami.“ 

 

Stanoviská orgánov štátnej správy doručené po uplynutí 30 dňovej lehoty na vyjadrenie: 

Okresný úrad Nitra, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Oddelenie štátnej správy vôd 

a vybraných zložiek životného prostredia kraja, Štefánikova trieda 69, 949 01 Nitra (stanovisko 

č. OU-NR-OSZP2-2023/034731-002 zo dňa 23. 05. 2023, doručené na Inšpekciu dňa  

23. 05. 2023) v ktorom sa uvádza, že „z predloženej žiadosti projektovej dokumentácie 

a hydrogeologického prieskumu vyplýva, že navrhovanou činnosťou nedôjde k nesplneniu 

environmentálnych cieľov podľa ustanovenia § 16 ods. 6 písm. b) vodného zákona. Povaha 

činnosti si nevyžaduje jej posúdenie odborným stanoviskom poverenej osoby – Výskumným 

ústavom vodného hospodárstva, Bratislava a pred povolením činnosti sa nevyžaduje výnimka 

v zmysle § 16 ods. 10 vodného zákona.“ 

 

 Po uplynutí určenej lehoty na vyjadrenie uvedenej v upovedomení o začatí konania 

Inšpekcia nariadila podľa  § 15 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 21 zákona o správnom konaní 

a v súčinnosti s  § 73 ods. 5 vodného zákona a § 61 ods. 1 stavebného zákona listom 

č. 5080-18434/2023/Jur/373320110/Z8-SP zo dňa 22. 05. 2023 ústne pojednávanie spojené 

s miestnym zisťovaním vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia na deň 06. 06. 2023 

o 9:30 hod. 

 

Ústneho pojednávania sa zúčastnili zástupcovia prevádzkovateľa, projektant stavby, 

Združenia domových samospráv a Inšpekcie. Zoznam zúčastnených tvorí prílohu k protokolu 

o ústnom pojednávaní. 
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Na ústnom pojednávaní sa prerokovala v skrátenej forme žiadosť prevádzkovateľa, 

vyjadrenia, pripomienky a námietky účastníkov konania, dotknutých orgánov a Inšpekcie, 

uplatnené v konaní o vydaní zmeny integrovaného povolenia. Osoby, zúčastnené ústneho 

pojednávania, boli oboznámené s podkladmi žiadosti a počas pojednávania im bolo umožnené 

do týchto podkladov nahliadnuť a vyjadriť sa k nim. Zároveň boli všetci opäť upozornení, že 

svoje pripomienky a námietky môžu uplatniť písomne, alebo ústne do zápisnice najneskôr na 

ústnom pojednávaní a na neskôr uplatnené  pripomienky a námietky Inšpekcia nebude 

prihliadať.  

Predmetom prerokovania na ústnom pojednávaní boli len pripomienky a námietky, ktoré 

boli odôvodnené a dôvody, ktoré smerovali k obsahu žiadosti a k prevádzke. Z ústneho 

pojednávania bola spísaná Zápisnica a protokol o ústnom pojednávaní č. 5080-20556/Jur/2023/ 

373320110/Z8-SP zo dňa 06. 06. 2023. V rámci ústneho pojednávania prevádzkovateľ 

predložil nasledovné stanovisko k vyjadreniu účastníka konania – Združenia domových 

samospráv zo dňa 29. 04. 2023, ktoré bolo elektronicky potvrdené dňa 02. 05. 2023: 

ZDS Bratislava vo svojom stanovisku k zverejnenej výzve  na  vyjadrenie sa k žiadosti  

o zmenu IP a SP  pre SK CONT s.r.o.  uvádza :  

1. Žiadame o vyhodnotenie plnenia  podmienok rozhodnutia EIA -  investor – SK 

CONT,s.r.o.  k žiadosti o zmenu IP a SP doložil aj vyhodnotenie plnenia a zabezpečenia 

podmienok záverečného stanoviska MŽP SR. Tento dokument bude doložený  

na konaní.  Ministerstvo životného prostredia SR vydalo dňa 21. 04. 2023 záväzné 

stanovisko č. 8861/2023-1.7 24973/2023 v ktorom sa uvádza, že návrh uvedený 

v upovedomení o začatí konania vo veci zmeny č. 8  integrovaného povolenia  

pre prevádzku , ktorej predmetom je vydanie stavebného povolenia na uskutočnenie 

stavby „Lakovacia a montážna hala“ je z koncepčného hľadiska v súlade so zákonom  

č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a so záverečným 

stanoviskom MŽP SR č. 805/2020-1.7/ss-13936/2020 zo dňa 10. 03. 2020 a jeho 

podmienkami.  

  

2. V časti ochrana ovzdušia a ochrana vôd žiadame preukázať, že projekt je prípustný 

v zmysle §11 a §12 zákona 17/1991 Zb. o životnom prostredí a to uvedením prahových 

hodnôt podľa príslušných predpisov, hodnôt predpokladaných v procese EIA a hodnôt 

nameraných v testovacej prevádzke. Žiadame ako súčasť povolenia nariadiť 

používanie automatizovaných meracích zariadení monitorujúcich kvalitu ovzdušia 

a vôd. Špeciálne nás zaujíma monitorovanie a znižovanie najmä ale nielen pevných 

častíc PM10, PM5, PM2,5... V oblasti ochrany vôd nás zaujíma posúdenie vplyvov  

na vody podľa § 73 ods.21 vodného zákona formou záväzného stanoviska štátnej 

vodnej správy podľa §16 a vodného zákona. 

Zámer, ktorý v procese posudzovania  nahradil  správu o hodnotení definoval  emisné 

limity, ktoré vychádzali z platnej legislatívy 410/2012 Z. z.  Rovnako sú uvedené aj 

emisné limity  v žiadosti o zmenu IP a vydanie SP. V zámere podľa zákona 24/2006 Z. z. 

a priloženej rozptylovej  štúdii  sú uvedené predpokladané hmotnostné toky, ktoré majú 

vplyv na  celkové ročné vypúšťané množstvo ZL. Hmotnostné toky uvedené v zámere boli 

odborne odhadnuté  z exaktne nameraných hmotnostných tokov existujúcej lakovne, 
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nakoľko nová lakovňa bude technologicky rovnaká ako je existujúca lakovňa  len 

s väčšou kapacitou.  

Údaje – emisné limity a hmotnostné toky  budú zistené a overené oprávneným meraním, 

ktoré bude vykonané v súlade so zákonom 137/2010 Z.z. a vykonávacou vyhláškou počas 

skúšobnej prevádzky.  

 

Ku kladnej zmene  vo vzťahu  k čisteniu  odsávanej vzdušniny z vypaľovacej pece KTL 

a vypaľovacej pece práškových farieb  dochádza v čase podanej žiadosti o zmenu IP a SP 

v tom, že  tieto odpadové plyny sú čistené v termickom spaľovacom zariadení na rozdiel 

od údajov uvedených v zámere, kde sa uvažovalo o ich  vypúšťaní  do ovzdušia  

bez čistenia.   

 

      Tab.1 Emisné limity pre plánovanú technológiu  a spaľovanie zemného plynu 

Zdroj 

emisií 

Miesto 

vypúšťania 

Znečisťujúca 

látka alebo 

ukazovateľ 

Emisné limity 

[mg.m-3] 

chemické 

predúpravy 

vane KTL  

odsávanie vaní 

predúpravy  a 

KTL (I.a II) 

TOC 100 

Ni 0,5 

Zn + Mn 1 

Nanášanie 

práškových 

farieb 

vypaľovacia pec  TOC 50 n,v 

opravná 

kabína 

2xvýduch 

z kabíny  
VOC 

100* 

25% fug.emisie VOC 

vypaľovacia 

pec KTL 

vypaľovcia 

pec 

práškových 

farieb  

Termické 

spaľovacie 

zariadenie TO ** 

 

TZL  10 

TOC 20 

NOx 200 

CO 100 

spaľovanie 

zemného 

plynu 

výduch z kotlov 

na ohrev kúpeľov 

a  vypaľovacích 

pecí 

NOx – NO2 

CO 

200 n,s,3% 

50 n,s,3% 

 písané tučným a kurzívou  sú špecifické emisné limity 

   *v prípade používania regulovaných výrobkov do 5t/tok VOC  nie sú stanovené EL 

** emisné limity pre spaľovacie zariadenie, ktoré bolo doplnené v procese povoľovania 

stavby  

Vzhľadom na fakt, že navrhované technologické zariadenie  bude vybavené čistiacimi 

zariadeniami  (odlučovač kvapiek, termické spaľovacie  zariadenie) neuvažujeme 

s osadením automatizovaného monitorovacieho systému emisií. Samotná technológia nie 

je zdrojom TZL.    

 

Posúdenie vplyvov na kvalitu povrchových a podzemných vôd  bolo uvedené v zámere 

a rovnako údaje o kvalite odpadových vôd  z procesu čistenia  na novej NS  sú uvedené 
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v žiadosti o zmenu IP a uvádzame ich aj v tab.č.2 .  K vplyvom na  kvalitu podzemných 

a povrchových vôd uvádzame, že technologické vody budú čistené na novej NS a spolu  

so splaškovými vodami budú odvádzané do mestskej ČOV v správe KOMVAK. Počas 12 

ročnej prevádzky pôvodnej lakovne a čistením OV na NS  neboli zo strany 

prevádzkovateľa kanalizácie a ČOV vznesené pripomienky ku kvalite OV, KOMVAK  

nemá spoločnosť SK  CONT s.r.o. zaradenú ako spoločnosť s významným znečistením 

vypúšťaných OV. Preto aj požadovanú analýzu OV uvedenú v IP zabezpečuje SK CONT  

vo vlastnej réžii prostredníctvom akreditovaného laboratória.     

 

         Tab. 2  platné limity ZL v odpadových vodách  vypúšťaných do verejnej kanalizácie 

UKAZOVATEĽ 

- SYMBOL 

 

PPRÍPUSTNÁ 

HODNOTA 

KONCENTRÁCIE 

( mg.l-1 )  podľa          

platného IP 

BILANČNÉ 

HODNOTY 

T/ROK* 

LIMITY                             

PODĽA  

VYHL. 

55/2004 Z.Z. 

 

HODNOTY ZL  

V OV V 

ROKOCH 

2021-2022 

                                    

-  pH 

7,2-7,8  6-9 7,43 / 7,48 

Rozpustné 

látky          -  RL105                                          

800 24,184 2500 794 /380 

Nerozpustné 

látky       -  NL 

500 15,115 500 24,7 /<10 

Biologická   

spotreba kyslíka BSK5 

300 9,069 - 55,6 /93,3 

Chemická  

spotreba kyslíka   

CHSKcr 

800 24,184 800 134 /190 

Ropné látky  

(NEL) 

1,0 0,030 10 0,17 /0,2 

Zn 2,0 0,0604 2,0 0,13 /0,048 

Amoniakálny 

dusík     - N-NH4  

20,0 0,604 45 10,5 /<1 

Dusitanový 

dusík           N- NO2 

5,0 0,151 5,0 <0,2 /0,8 

Sulfidy  S2- 1,0 0,030 2,0 0,02 /<0,02 

Fosfor 

celkový             - Pcelk 

5,0 0,151 15 0,99 /<0,4 

Al 2,0 0,0604 3,0 0,11 /0,19 

Ni 0,5 0,0151 0,2 0,099 /0,23 

Fe 3,0 0,0906 4,0 0,89 /0,058 

Cr celk 0,5 0,0151 0,8 <0,001/<0,001 

Cr6+ 0,1 0,003 0,1 0,01 /0,01 

*bilancia vypočítaná pre 30 230  m3 za rok 

Z tabuľky č. 2  je zrejmé, že SK CONT s.r.o. bez problémov dodržiava prípustné hodnoty 

ZL v odpadových vodách, ktoré je možné vypúšťať do verejnej kanalizácie. Rovnaký stav 

v kvalite  vypúšťaných OV do verejnej kanalizácie  bude aj v prípade novej lakovne a NS.  
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3. Žiadame o bližší  opis BAT, ktoré majú  byť v projekte implementované a na ktoré 

žiadateľ odkazuje v Stručnom zhrnutí. 

V žiadosti o zmenu IP a SP je spracovaný prehľad požiadaviek BAT Povrchové úpravy 

kovov a plastov podľa dokumentu z 08/2006, ktorý však nie je v súlade so smernicou EU 

o priemyselných emisiách č. 2010/75/EU. V súčasnosti začali práce na novom 

dokumente, ale pracovný návrh ešte nie je dostupný.  

Závery o najlepších dostupných technikách (BAT) povrchovej úpravy pomocou 

organických rozpúšťadiel vrátane konzervácie dreva a drevených výrobkov pomocou 

chemikálií sa týkajú týchto činností uvedených v prílohe I k smernici 2010/75/EÚ:  

6.7: Povrchová úprava látok, predmetov alebo výrobkov s použitím organických 

rozpúšťadiel, najmä apretácia, tlač, poťahovanie, odmasťovanie, vodovzdorná úprava, 

lepenie, nanášanie náterov, čistenie alebo impregnovanie s kapacitou spotreby 

organického rozpúšťadla presahujúcou 150 kg za hodinu alebo 200 ton za rok.   

6.10: Konzervovanie dreva a výrobkov z dreva chemickými látkami s výrobnou kapacitou 

presahujúcou 75 m3 za deň, s výnimkou výlučného ošetrenia proti plesni.  

6.11: Nezávisle prevádzkované čistenie odpadových vôd, na ktoré sa nevzťahuje smernica 

91/271/EHS, pod podmienkou, že hlavná záťaž znečisťujúcou látkou pochádza z činností 

uvedených v bodoch 6.7 alebo 6.10 prílohy I k smernici 2010/75/EÚ.  

Keďže plánovaná KTL  za rok  použije 1679 kg organ. rozpúšťadla, čo je  bude  

0,2799 kg/h, na túto technológiu keďže nespĺňa požiadavku uvedenú v bode 6.7.  

(150 kg/hod)  sa nevzťahujú BAT na povrchové úpravy pomocou organických 

rozpúšťadiel. 
 

Údaje doplnené prevádzkovateľom o výduchoch z plánovanej LPU – údaje z EIA  (zámer) – 

doplnené o vypočítané koncentračné hodnoty a doplnené o emisné limity podľa vyhl. 

410/2012 Z.z.  

Č. 

vý

d. 

Technologický stupeň 

/ 

Množství odsávaného 

vzduchu v m3/h 

Znečisťuj

úce látky 

Výška 

výduch

u od 

zeme 

v m 

Priemer  

výduch

u 

Predpokl. 

Hmot. Tok 

v g/hod. 

Koncen. 

ZL  

v mg/m3 

Emisný 

limit 

v mg/m

3 podľa 

vyhl. 

410/201

2 

I.variant   

P1 odsávanie vaní 

predúpravy 

10 000 m3 

TOC, 

Ni, 

Zn + Mn 

HCl 

14 700 mm 31,85 

0,68 

0,68 

10,9  

3,185 

0,068 

0,068 

1,09 

100 

0,5 

1,0 

30 

P2 odsávanie vaní 

predúpravy 

10 000 m3 

TOC, 

Ni, 

Zn + Mn 

HCl 

14 700 mm 31,85 

0,68 

0,68 

10,9 

3,185 

0,068 

0,068 

1,09 

100 

0,5 

1,0 

30 

P3 odsávanie KTL 

lakovacej vane 

10 000 m3 

TOC 14 600 mm 39  3,9       100 
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Č. 

vý

d. 

Technologický stupeň 

/ 

Množství odsávaného 

vzduchu v m3/h 

Znečisťuj

úce látky 

Výška 

výduch

u od 

zeme 

v m 

Priemer  

výduch

u 

Predpokl. 

Hmot. Tok 

v g/hod. 

Koncen. 

ZL  

v mg/m3 

Emisný 

limit 

v mg/m

3 podľa 

vyhl. 

410/201

2 

I.variant   

P4 KTL vypaľovacia pec – 

výduch  
 

TOC 14 400 mm  

V projekte pre SP je 

uvažované, že plyny 

z KTL pece a 

vypaľ.pece 

práš.lakovania budú 

termicky spaľované 

TZL – 

10 

TOC- 

20 

Nox- 

200 

CO -100 

P5 vzduchotechnický 

výduch z vypaľovacej 

pece práškového 

lakovania  

TOC 14 350mm 

P6 Opravná kabína  5000 

m3 

VOC 14 500 mm 275-412  55-82,5  100 

P7 Komín dýmových 

splodín od KTL 

vypaľovacej pece . 

TZL, SO2, 

NOx, CO, 

TOC 

14 650/450 

mm 

Nox 

CO 
200 

50 

P8 Komín dýmových 

splodín od vypaľovacej 

pece práškového 

lakovania 

TZL, SO2, 

NOx, CO, 

TOC 

14 650/450 

mm 

Nox 

CO 
200 

50 

P9 Komín dýmových 

splodín z ohrevu 

predúpravy  

TZL, SO2, 

NOx, CO, 

TOC 

14 650/450 

mm 

Nox 

CO 
200 

50 

 

 

Stanovisko Inšpekcie: 

Prevádzkovateľ v rámci ústneho pojednávania dostatočne preukázal, že emisné hodnoty 

znečisťujúcich látok z povoľovanej stavby v miestach vypúšťania emisií do ovzdušia, ako aj  

do vody, sú predpokladané pod úrovňou emisných limitov vyžadovaných platnou legislatívou 

v oblasti ochrany životného prostredia. Podrobné a akreditované meranie emisií znečisťujúcich 

látok uvoľňovaných z prevádzky bude preukázané oprávneným meraním, ktoré Inšpekcia 

nariadi prevádzkovateľovi vykonať počas skúšobnej prevádzky uvedenej výrobnej linky. 

V rámci ochrany pred hlukom z priemyselnej činnosti  bude prevádzkovateľovi uložená 

povinnosť vykonať oprávnenou organizáciou merania hladín hluku bezprostredne v okolí 

prevádzky i na hranici výrobného areálu, predovšetkým v miestach dotýkajúcich sa obytného 

priestoru. Na základe výsledkov  vykonaných  meraní a  v  prípade prekročenia hladín hluku 

prevádzkovateľ príjme preventívne opatrenia, vrátane povinnej frekvencie vykonávaných 

meraní hladín hluku. Prevádzkovateľ- stavebník už počas vypracovávania projektovej 

dokumentácie predmetnej stavby navrhol opatrenia na minimalizáciu hluku z vykonávanej 

činnosti a zaťaženie obytných priestorov, ako napríklad smerovanie výduchov  

zo vzduchotechniky mimo smeru obytnej zástavby a podobne. 
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Písomné vyhodnotenie spôsobu zapracovania podmienok uvedených v záverečnom stanovisku 

z procesu posudzovania vplyvov na životné prostredie bolo doložené prevádzkovateľom spolu 

so žiadosťou o zmenu integrovaného povolenia pre prevádzku. Na základe žiadosti Inšpekcie 

a predloženého vyhodnotenia podmienok zo záverečného stanoviska vydalo Ministerstvo 

životného prostredia SR dňa 21. 04. 2023 záväzné stanovisko č. 8861/2023-1.7 24973/2023 

v ktorom sa uvádza, že návrh uvedený v upovedomení o začatí konania vo veci zmeny  

č. 8  integrovaného povolenia pre prevádzku , ktorej predmetom je vydanie stavebného 

povolenia na uskutočnenie stavby „Lakovacia a montážna hala“ je z koncepčného hľadiska 

v súlade so zákonom č 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a  

so záverečným stanoviskom MŽP SR č. 805/2020-1.7/ss-13936/2020 zo dňa 10. 03. 2020 

a jeho podmienkami. 

Taktiež Okresný úrad Nitra, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Oddelenie štátnej správy 

vôd a vybraných zložiek životného prostredia kraja, Štefánikova trieda 69, 949 01 Nitra vydal 

stanovisko č. OU-NR-OSZP2-2023/034731-002 zo dňa 23. 05. 2023, doručené na Inšpekciu 

dňa 23. 05. 2023 v ktorom sa uvádza, že „z predloženej žiadosti projektovej dokumentácie 

a hydrogeologického prieskumu vyplýva, že navrhovanou činnosťou nedôjde k nesplneniu 

environmentálnych cieľov podľa ustanovenia § 16 ods. 6 písm. b) vodného zákona. Povaha 

činnosti si nevyžaduje jej posúdenie odborným stanoviskom poverenej osoby – Výskumným 

ústavom vodného hospodárstva, Bratislava a pred povolením činnosti sa nevyžaduje výnimka 

v zmysle § 16 ods. 10 vodného zákona.“ 

Prevádzkovateľ v rámci posudzovania vplyvov navrhovanej činnosti na životné prostredie, ako 

aj počas konania o zmene integrovaného povolenia pre prevádzku výpočtami preukázal, že 

realizáciou uvedeného projektu  sa nepredpokladá prekročenie prípustnej miery znečisťovania 

životného prostredia a medzných hodnôt ustanovených osobitnými predpismi. Reálne hodnoty 

emisií znečisťujúcich látok vypúšťaných do ovzdušia a do vody však budú preukázané až počas 

skúšobnej prevádzky predmetnej stavby. Bez preukázania dodržania emisných limitov 

znečisťujúcich látok stanovených v osobitných predpisoch nie je možné uvedenú stavbu uviesť 

do trvalého užívania. 

 

Aj keď sadové úpravy nie sú súčasťou projektovej dokumentácie uvedenej stavby, 

prevádzkovateľ na základe dohody s účastníkom konania – Združením domových samospráv 

prijme opatrenia, aby všetky plochy medzi komunikáciami a spevnenými plochami budú 

opatrené zeleňou. Primárnym cieľom je udržiavať a rozšíriť zelené a oddychové plochy  

v areáli. Po ukončení výstavby a v rámci sadových a terénnych úprav sa plánuje s realizáciou:  

• výsadby stromov na južnej a východnej hranici pozemku formou líniovej obvodovej izolačnej 

zelene. K súčasným stromom druhu javor poľný sa vysadia ďalšie kusy.  

• na rôznych nezastavaných a nespevnených plochách v areáli spoločnosti sa vykoná výsadbu 

podrastových drevín a krovín spojenú s revitalizáciou zelene, formou založenia lúčneho 

porastu.  

• pri hlavnom vstupe do areálu spoločnosti sa rozšíri existujúci zelený porast ďalšou novou 

výsadbou lúčneho porastu.  

• na voľnej pláni, v celom areáli sa vykoná výsadba stromov (druhu javor, platan, breza, alebo 

topoľ) na oddelenie príjazdovej cesty od susedných pozemkov s výrobnými halami  

• výsadby podrastových drevín a krovín, a inštalácia oddychového miesta pre zamestnancov a 

návštevy spoločnosti vo forme lokálneho parčíka. Ďalšie oddychové miesto s posedením sa 
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vybuduje pred sociálno-administratívnu budovu, v existujúcej radovej výsadbe stromov druhu 

breza.  

• Plochy okolo navrhovaných hál sa ponechajú ako zelená plocha.  

• pri severnej hranici pozemku sa uskutoční taktiež výsadba lúčneho porastu s nízko rastúcimi 

stromami z dôvodu ochranného pásma priľahlej železničnej trate. 

 

Predmetom tohto povolenia je zmena integrovaného povolenia pre prevádzku z dôvodu 

vydania stavebného povolenia na uskutočnenie stavby „Lakovacia a montážna hala“ ako aj 

vydanie prislúchajúcich súhlasov a vyjadrení v súvislosti s realizáciou uvedenej stavby. 

 

Emisné limity pre miesta vypúšťania znečisťujúcich látok do ovzdušia z navrhovanej 

stavby boli určené v zmysle Vyhlášky MŽP SR č. 410/2012 Z. z., ktorou sa vykonávajú 

niektoré ustanovenia zákona o ovzduší v znení neskorších predpisov (ďalej len „vyhláška“) 

nasledovne: 

Výduch I 

Pre zinok  a jeho zlúčeniny vyjadrené ako Zn + mangán a jeho zlúčeniny vyjadrené ako Mn bol 

určený všeobecný emisný limit podľa Prílohy č. 3 k vyhláške – obe znečisťujúce látky patria do 

2. skupiny znečisťujúcich látok – tuhé anorganické znečisťujúce látky – 3. podskupina.  

Pre nikel a jeho zlúčeniny vyjadrené ako Ni okrem kovového niklu, zliatin niklu, uhličitanu 

nikelnatého, tetrakarbonylniklu bol určený všeobecný emisný limit podľa Prílohy č. 3  

k vyhláške – znečisťujúca látka patrí do 5. skupiny znečisťujúcich látok s karcinogénnym 

účinkom  2.podskupiny. 

Pre organické látky vyjadrené ako celkový organický uhlík bol určený všeobecný emisný limit 

podľa Prílohy č. 3 k vyhláške – znečisťujúca látka patrí do 4. skupiny znečisťujúcich látok  

4. podskupiny. 

Výduch II 

Pre organické látky vyjadrené ako celkový organický uhlík bol určený špecifický emisný limit 

podľa Prílohy č. 6 k vyhláške, 4. Nanášanie náterov (IV) pri spotrebe organických rozpúšťadiel  

˃5 a <15 t/rok. 

Výduch III 

Emisné limity pre znečisťujúce látky uvoľňované z termického spaľovacieho zariadenia boli 

určené ako špecifické emisné limity podľa Prílohy č. 7 k vyhláške pre koncové oxidačné 

zariadenie, bod F ostatný priemysel a zariadenia bod 7.- koncové oxidačné zariadenia  

na čistenie odpadových plynov – rekuperatívne zariadenie. 

Výduchy IV, V, VIII a IX – energetika 

Emisné limity pre znečisťujúce látky uvoľňované zo spaľovania zemného plynu boli určené 

ako špecifické emisné limity podľa Prílohy č. 4 k vyhláške, V. Stacionárne spaľovacie 

zariadenia s celkovým MTP ≥ 0,3 MW okrem veľkých spaľovacích zariadení, 3. Spaľovanie 

plynných palív okrem spaľovania v plynových turbínach a piestových spaľovacích motoroch, 

spaľovanie ZPN. 

Výduchy VI a VII 

Emisný limit pre organické látky vyjadrené ako celkový organický uhlík a pre tuhé 

znečisťujúce látky bol určený špecifický emisný limit podľa Prílohy č. 6 k vyhláške, 4. 

Nanášanie náterov (IV) pri spotrebe organických rozpúšťadiel  ˃5 a <15 t/rok. 

.  
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Podkladom pre vydanie integrovaného povolenia pre prevádzku boli nasledovné doklady 

predložené spolu so žiadosťou o vydanie zmeny integrovaného povolenia pre prevádzku: 

žiadosť o vydanie stavebného povolenia vypracovaná podľa požiadaviek Vyhlášky MŽP SR  

č. 453/2000 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona; projektová 

dokumentácia pre uskutočnenie stavby; územné rozhodnutie mesta Komárno  

č. 29524/SÚ/2021-PT-7 zo dňa 28. 04. 2022 o umiestnení stavby “Lakovacia a montážna hala”; 

vyjadrenie mesta Komárno listom č. 38619/SÚú2022-PT zo dňa 19. 12. 2022 podľa § 140b 

stavebného zákona v súlade s ustanovením § 120 ods. 2 stavebného zákona a súhlas k vydaniu 

stavebného povolenia na uvedenú stavbu Inšpekciou; súhlasné záväzné stanovisko mesta 

Komárno listom č. 8432/3730/ORaŽP/2021 zo dňa 12. 04. 2021 podľa § 4 ods. 3 písm. d) 

zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov k investičnej činnosti 

“Lakovacia a montážna hala; záverečné stanovisko MŽP SR č. 805/2020-1.7/ss 13936/2020  

zo dňa 10. 03. 2020 z posúdenia navrhovanej činnosti v prevádzke; písomné vyhodnotenie 

spôsobu zapracovania podmienok vyplývajúcich zo záverečného stanoviska MŽP SR; odborné 

stanovisko Technickej inšpekcie, a.s. č. 89/4/2023 k projektovej dokumentácii stavby zo dňa 

17. 01. 2023; stanovisko Krajského pamiatkového úradu Nitra č. KPUNR-2021/17754-2/ 

70142/PAT zo dňa 25. 08. 2021; záväzné stanovisko Regionálneho úradu verejného 

zdravotníctva so sídlom v Komárne č. RH 2021/967 zo dňa 28. 05. 2021; stanovisko Vodární 

a kanalizácií mesta Komárno, a.s pod č. 22/2023 zo dňa 13. 01. 2023; stanovisko SPP – 

distribúcia č. TD/KS/0049/2023/Či  zo dňa 28. 03. 2023 k projektovej dokumentácii stavby; 

stanovisko Západoslovenskej distribučnej, a.s. zo dňa 05. 04. 2023 k projektovej dokumentácii 

stavby; stanovisko Technického skúšobného ústavu Piešťany, š.p. vydané listom  

č. 230600162/03/2023/EZ/KD zo dňa 10. 03. 2023; vyjadrenie Slovak Telekom, a.s.  

pod č.  6612124621 zo dňa 16.08.2021 k existencii telekomunikačných vedení a rádiových 

zariadení a všeobecné podmienky ochrany sietí spoločnosti Slovak Telekom ,a.s., a DIGI 

Slovakia, s.r.o.; doklady preukazujúce právo k pozemkom, na ktorých sa bude realizovať 

predmetná stavba, ako aj  ďalšie potrebné požadované údaje pre spoľahlivé posúdenie 

prevádzky. 

 

Vyjadrenia dotknutých orgánov predložené spolu so žiadosťou o zmenu integrovaného 

povolenia pre prevádzku: 

 

Technická inšpekcia, a.s., Trnavská cesta 56, 821 01 Bratislava (odborné stanovisko  

č. 89/4/2023 k projektovej dokumentácii stavby zo dňa 17. 01. 2023) 

Pripomienky a upozornenia: 

  SO 01 

1.  Podlahy pracovísk musia byť nešmykľavé, riešte v súlade s prílohou č. 1 bod 9.1. 

nariadenia vlády č. 391/2006 Z. z. 

2.  Podlahy (spoločné priestory, hygienické zariadenia) musia mať protišmykovú úpravu 

povrchu v súlade s § 19 ods. 2 písm. a) vyhlášky č. 532/2002 Z. z. 

3.  Z projektovej dokumentácie nie sú zrejmé výšky zábradlí na schodiskách, je potrebné 

riešiť v súlade s § 28 ods. 4 vyhlášky č. 532/2002 Z. z. v nadväznosti na STN 74 3305 

(chýba výkres zámočníckych výrobkov) 

4.  Miesta, na ktorých je nebezpečenstvo zrážky s prekážkou alebo nebezpečenstvo pádu, ak 

sú tieto miesta zamestnancom prístupné, je potrebné výrazne označiť, riešte v súlade 

s bodmi 1.1 až 1.4 k prílohe č. 5 nariadenia vlády č. 387/2006 Z. z. 
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5.  Okná v miestnostiach na osobnú hygienu, ktoré sú umiestnené vo výške menšej ako 1800 

mm od podlahy, musia byť nepriehľadne zasklené, riešte v súlade s čl. 88 STN 73 4108. 

6.  Schodište v priemyselnej budove a sklade musí mať prvý a posledný stupeň 

schodiskového ramena výrazne rozoznateľný od okolitej podlahy v súlade s § 50 ods. 4 

vyhlášky č. 532/2002 Z. z. 

7.  Okraje sečnej brány je potrebné opatriť bezpečnostným značením v súlade s bodmi 1.1 až 

1.4 k prílohe č. 5 nariadenia vlády č. 387/2006 Z. z. 

SO 07 

8.  Podlahy pracovísk musia byť nešmykľavé, riešte v súlade s prílohou č. 1 bod 9.1. 

nariadenia vlády č. 391/2006 Z. z. 

9.  Miesta, na ktorých je nebezpečenstvo zrážky s prekážkou alebo nebezpečenstvo pádu, ak 

sú tieto miesta zamestnancom prístupné, je potrebné výrazne označiť, riešte v súlade 

s bodmi 1.1 až 1.4 k prílohe č. 5 nariadenia vlády č. 387/2006 Z. z. 

10. Skladovacie plochy je potrebné riešiť v súlade s STN 26 9030 a STN 26 9010.  

Upozornenia na plnenie požiadaviek bezpečnostných predpisov 

11. Konštrukčnú dokumentáciu vyhradeného technického zariadenia „Elektrické zariadenie 

–A/e, f, g; Plynové zariadenie – Ah, Bf, Bg, Bh“ je potrebné posúdiť v zmysle požiadavky 

§ 5 ods. 3 a 4 vyhlášky č. 508/2009 Z. z. a § 14 ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z. z. 

v znení neskorších predpisov oprávnenou právnickou osobou, Technickou inšpekciou, 

a.s. 

12. Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zariadení 

„Elektrické zariadenie A/e, f, g; Plynové zariadenie – Bg (PE), Ah“ vykonať úradnú 

skúšku v zmysle § 12 vyhlášky č. 508/2009 Z. z. a § 14 ods. 1 písm. b) a d) zákona  

č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov, oprávnenou právnickou osobou, 

Technickou inšpekciou, a.s. 

13. Dodávateľ vykonávajúci montážne práce technologického zapojenia vyhradeného 

technického zariadenia – Tlakové zariadenie sk. Ab1, zabezpečí realizačný projekt 

(konštrukčnú dokumentáciu) podľa § 5 ods. 2 vyhlášky č. 508/2009 Z. z. 

14. Realizačný projekt (konštrukčná dokumentácia) technologického zapojenia kotolne je 

potrebné posúdiť podľa § 5 ods. 3, vyhlášky č. 508/2009 Z. z. 

15. Pracovné prostriedky stroje, technologické linky, stavby a ich súčasti je možné uviesť 

 do prevádzky podľa § 13 ods. 3 a 4 zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov 

a § 5 ods. 1 nariadenia vlády SR č. 392/2006 Z. z. len, ak zodpovedajú predpisom  

na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, po vykonaní kontroly po ich 

nainštalovaní, pred ich prvým použitím, aby sa zabezpečila ich správna inštalácia a ich 

správne fungovanie. 

16. Pred uvedením strojových zariadení, technologických liniek „uvedených v časti 

technologická časť a príslušných výkresov“ do prevádzky po ich nainštalovaní na mieste 

používania je potrebné požiadať oprávnenú právnickú osobu, ktorou je aj Technická 

inšpekcia, a.s. o vydanie odborného stanoviska v zmysle § 14 ods. 1 písm. d) zákona  

č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov, v nadväznosti na § 5 ods. 1 nariadenia 

vlády SR č. 392/2006 Z. z. 

17. Technické zariadenie „Zdvíhacie zariadenie – elektrické brány“ sú určeným výrobkom 

podľa nariadenia vlády SR č. 436/2008 Z. z. v znení neskorších predpisov. Pri uvedení  

na trh alebo do prevádzky je potrebné splniť požiadavky tohto predpisu. 
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Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia zapracovala uvedené podmienky dotknutého orgánu do podmienok pre uskutočnenie 

povoľovanej stavby v časti II. A.6.1. II bod 17. integrovaného povolenia. 

 

Krajský pamiatkový úrad Nitra, Námestie Jána Pavla II. 8, 949 01 Nitra (stanovisko  

č. KPUNR-2021/17754-2/70142/PAT zo dňa 25. 08. 2021) 

1.  Krajský pamiatkový úrad Nitra vzhľadom k tomu, že nie je možné vylúčiť narušenie 

doposiaľ nepreskúmaného archeologického náleziska alebo nálezov, požaduje ohlásenie 

reálneho termínu začiatku výkopových prác súvisiacich so stavbou najmenej 

s dvojtýždňovým predstihom Krajskému pamiatkovému úradu. 

2.  Krajský pamiatkový úrad Nitra vykoná odborný dohľad formou obhliadky výkopov 

stavby, pričom stavebník vytvorí všetky nevyhnutné predpoklady pre vykonanie 

obhliadky. Ak počas obhliadky dôjde k zisteniu archeologického náleziska alebo nálezov, 

Krajský pamiatkový úrad Nitra určí do troch pracovných dní podmienky vykonania 

záchranného archeologického výskumu na území stavby. 

3.  V prípade zistenia archeologického náleziska alebo archeologických nálezov mimo 

vyššie uvedenej obhliadky, nálezca alebo osoba zodpovedná za vykonávanie prác podľa 

ustanovenia § 40 ods. 2 a 3 pamiatkového zákona oznámi nález najneskôr na druhý 

pracovný deň Krajskému pamiatkovému úradu Nitra alebo ním poverenou odborne 

spôsobilou osobou, najmenej však tri pracovné dni odo dňa ohlásenia. Do vykonania 

obhliadky je nálezca povinný vykonať všetky nevyhnutné opatrenia na záchranu nálezu, 

najmä zabezpečiť ho proti poškodeniu, znehodnoteniu, zničeniu a odcudzeniu. 

Archeologický nález môže vyzdvihnúť a premiestniť z pôvodného miesta a z nálezových 

súvislostí iba oprávnená osoba metódami archeologického výskumu. 

4. Podľa § 40 ods. 10 pamiatkového zákona má nálezca právo na náhradu výdavkov 

súvisiacich s ohlásením a ochranu nálezu podľa § 40 ods. 2 a 3 pamiatkového zákona. 

Podľa § 40 ods. 11 pamiatkového zákona pamiatkový úrad Slovenskej republiky 

rozhodne o poskytnutí nálezného a poskytne nálezcovi nálezné v sume až do výšky  

100 % hodnoty nálezu. Hodnota materiálu a hodnota nálezu sa určuje znaleckým 

posudkom. 

 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia zapracovala uvedené podmienky dotknutého orgánu do podmienok pre uskutočnenie 

povoľovanej stavby v časti II. A.6.1. II bod 18. integrovaného povolenia. 

 

Regionálny úrad verejného zdravotníctva, Mederečská 39, 945 01 Komárno (záväzné 

stanovisko č. RH 2021/967 zo dňa 28. 05. 2021) 

1.  Pri kolaudácii stavby sa žiada predložiť doklad o kvalite vody, v rozsahu minimálnej 

analýzy podľa Vyhlášky MZ SR č. 247/2017 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti 

o kvalite pitnej vody, kontrole kvality vody, programe monitorovania a manažmente rizík 

pri zásobovaní pitnou vodou v znení neskorších predpisov. Upozorňuje sa, že fyzická 

osoba – podnikateľ alebo právnická osoba, ktorá vykonáva odber a analýzu pitnej vody 

musí byť akreditovaná.  

2.  Osvetlenie vnútorných priestorov všetkých pracovísk musí vyhovovať požiadavkám 

Vyhlášky MZ SR č. 541/2007 Z. z. o podrobnostiach o požiadavkách na osvetlenie pri 

práci v platnom znení. 
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3.  Priestory prevádzky musia spĺňať požiadavky Nariadenia vlády SR č. 391/2006 Z. z. 

o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na pracovisko.  

V predloženom návrhu je na 1 nadzemnom podlaží vstavby riešená miestnosť na čistiace 

prostriedky, ktorá nespĺňa požiadavky v súlade s bodom č. 20 prílohy č.1. 

 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia zapracovala uvedené podmienky dotknutého orgánu do podmienok pre uskutočnenie 

povoľovanej stavby v časti II. A.6.1. II bod 19. integrovaného povolenia. 

 

Vodárne a kanalizácie mesta Komárno, a.s., E. B. Lukáča 25, 945 01 Komárno (stanovisko  

č. 22/2023 zo dňa 13. 01. 2023), ktoré bolo súhlasné s nasledovnými podmienkami: 

1. S navrhovaným odvádzaním odpadových vôd z technológie výroby do verejnej 

kanalizácie súhlasíme za podmienky, že bude spĺňať požiadavky Prílohy č. 3 vyhlášky  

č. 55/2004 Z. z. Vyhláška MŽP SR, resp. parametre uvedené v Zmluve o dodávke vody 

z verejného vodovodu a odvádzaní odpadových vôd verejnou kanalizáciou 

  Povolené množstvá znečisťujúcich látok 

 

Parameter max. mg/l 

BSK5 400 

CHSK 800 

Nerozpustné látky 700 

Ropné látky 0,05 

Pcelk 5 

N-NH4 20 

pH 7,8 

2. Čerpacia stanica musí mať dostatočnú kapacitu pre predpokladané zvýšené množstvo 

čerpaných odpadových vôd. 

3. Upozorňujeme, že zaústenie dažďových vôd do verejnej kanalizácie je zakázané. 

 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia zapracovala uvedené podmienky dotknutého orgánu do podmienok pre uskutočnenie 

povoľovanej stavby v časti II. A.6.1. II bod 20. integrovaného povolenia. 

 

Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky, Námestie Ľudovíta Štúra 1,  

812 35 Bratislava (záverečné stanovisko č. 805/2020-1.7/ss 13936/2020 zo dňa  

10. 03. 2020) s nasledovnými podmienkami: 

1. Počas asanácie objektov a výstavby nových hál zabezpečiť znižovanie prašnosti v území 

(kropením) a udržiavaním komunikácií v areáli i prístupovej komunikácie v čistom stave. 

2. Strešnú vzduchotechnickú jednotku na novej výrobnej hale umiestniť v čo najväčšej     

vzdialenosti od obytných domov. 

3. Pre budúcu prevádzku umiestniť hnacie agregáty vzduchotechnických zariadení, sania a 

výtlaku vzduchu mimo smeru k zástavbe, t.j. v smere k jestvujúcej výrobnej hale. 

Navrhované zariadenia opatriť už v štandardnej výbave akustickými úpravami.  

4. Vykonávanie prepravy tovarov a výrobkov zabezpečovať len v dennom a večernom čase 

t.j. od 6,00 hod. do max. 22,00 hod., vylúčiť prevádzkovú dopravu v nočných hodinách.  

5. Realizovať navrhované riešenie dopravy hotových výrobkov metódou setovania 
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kontajnerov  pre zníženie frekvencie obslužnej dopravy (vývoz hotových výrobkov). 

6. Počas skúšobnej prevádzky navrhovanej činnosti vykonať merania hluku na hranici 

obytnej    zástavby a v prípade potreby realizovať protihlukové opatrenia. 

7. Vhodnou a obyvateľom v dotknutom území zrozumiteľnou a prístupnou formou 

zverejňovať výsledky monitoringu jednotlivých zložiek životného prostredia. 

8. Po realizácii navrhovanej činnosti oboznámiť miestne príslušnú hasičskú jednotku 

s prevádzkou z hľadiska zabezpečenia požiarnej ochrany. 

 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia zapracovala uvedené podmienky dotknutého orgánu do podmienok pre uskutočnenie 

povoľovanej stavby v časti II. A.6.1. II bod 21. integrovaného povolenia. 

 

SPP – distribúcia, Mlynské nivy 44/b, 825 11 Bratislava (stanovisko č. TD/KS/0049/2023/Či   

zo dňa 28. 03. 2023 k projektovej dokumentácii) 

1. Stavebník je povinný dodržať ochranné a bezpečnostné pásma existujúcich 

plynárenských zariadení v zmysle § 79 a § 80 Zákona o energetike. 

2. Stavebník je povinný pri realizácii stavby dodržať minimálne vzájomné vzdialenosti 

medzi navrhovanými plynárenskými zariadeniami a existujúcimi nadzemnými 

a podzemnými objektmi a inžinierskymi sieťami v zmysle STN 73 6005, STN 73 3050 

a TPP 906 01. 

3. Pred realizáciou zemných prác a/alebo pred začatím vykonávania iných činností je 

stavebník povinný požiadať SPP-D o vytýčenie existujúcich plynárenských zariadení 

prostredníctvom online formulára zverejneného na webovom sídle SPP-D 

www.spp-distribucia.sk (časť E-služby). 

4. V záujme predchádzania poškodeniam plynárenských zariadení, ohrozeniu ich prevádzky 

a/alebo prevádzky distribučnej siete, SPP-D vykonáva vytyčovanie plynárenských 

zariadení do rozsahu 100 m bezplatne. 

5. Stavebník je povinný oznámiť začatie prác v ochrannom pásme plynárenských zariadení 

prostredníctvom online formulára zverejneného na webovom sídle SPP-D 

www.spp-distribucia.sk (časť E-služby) najneskôr 3 pracovné dni pred zahájením 

plánovaných prác. V prípade neoznámenia začatia prác upozorňujeme, že SPP-D môže 

podať podnet na Slovenskú obchodnú inšpekciu (SOI), ktorá je oprávnená za porušenie 

povinnosti v ochrannom a/alebo bezpečnostnom pásme plynárenského zariadenia uložiť 

podľa ustanovení Zákona o energetike pokutu vo výške 300,-€ až 150 000,-€. 

6. Stavebník je povinný pri realizácii stavby dodržiavať ustanovenia Zákona o energetike, 

Vyhlášky č. 508/2009 Z. z., Stavebného zákona a iných všeobecne záväzných právnych 

predpisov – súvisiacich technických noriem a technických pravidiel pre plyn (TPP), 

najmä TPP 702 10: Plynovody a prípojky s vysokým tlakom, STN EN 1594, STN 73 6005, 

TPP 702 01, TPP 702 02, TPP 906 01 Požiadavky na umiestňovanie stavieb 

v ochranných a bezpečnostných pásmach distribučných sietí. 

7. Stavebník je povinný pri realizácii dodržiavať technické podmienky stanovené 

v predchádzajúcom vyjadrení SPP-D k Žiadosti o vyjadrenie k obchodnej zmene  

na existujúcom odbernom mieste číslo 9006000123. 

Technické podmienky: 

8. Stavebník je povinný zabezpečiť prístupnosť plynárenských zariadení počas realizácie 

stavby z dôvodu potreby prevádzkovania plynárenských zariadení, najmä výkonu 

http://www.spp-distribucia.sk/
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kontroly prevádzky, údržby a výkonu odborných prehliadok a odborných skúšok opráv, 

rekonštrukcie (obnovy) plynárenských zariadení. 

9. Stavebník je povinný realizovať zemné práce vo vzdialenosti menšej ako 1,00 m na každú 

stranu od obrysu nízkotlakového (ďalej ako „NTL“) plynovodu a stredotlakového (ďalej 

ako „STL“) plynovodu a vo vzdialenosti menšej ako 1,50 m od obrysu vysokotlakového 

(ďalej ako „VTL“) plynovodu, až po predchádzajúcom vytýčení týchto plynárenských 

zariadení, a to výhradne ručne, bez použitia strojových mechanizmov, so zvýšenou 

opatrnosťou, za dodržania STN 73 3050, a to pokiaľ sa jedná o výkopové, ako aj 

bezvýkopové technológie. 

10. Pred realizáciou akýchkoľvek prác vo vzdialenosti menšej ako 1,00 m na každú stranu od 

obrysu NTL plynovodu a STL plynovodu a vo vzdialenosti menšej ako 1,50 m od obrysu 

VTL plynovodu, iným spôsobom ako ručne, je stavebník povinný v mieste križovania 

s plynárenským zariadení  (a ak ku križovaniu nedochádza, v mieste priblíženia 

k plynárenskému zariadeniu) obnažiť plynárenské zariadenie ručne kopanou kontrolnou 

sondou pre overenie priestorového uloženia plynárenského zariadenia a taktiež overenie 

priebehu trasy vŕtacieho (resp. pretláčacieho) zariadenia, pričom technické parametre 

uvedenej sondy sú neoddeliteľnou prílohou tohto stanoviska. 

11. V prípade, ak zemné práce vo vzdialenosti menšej ako 1,00 m na každú stranu od obrysu 

NTL plynovodu a STL plynovodu nie je možné realizovať výhradne ručne alebo 

bezvýkopovou metódou s ručne kopanými kontrolnými sondami, stavebník je povinný 

predložiť SPP-D realizačnú projektovú dokumentáciu a vopred požiadať o stanovenie 

podmienok na vykonávanie takýchto prác. 

12. Vykonávanie zemných prác bezvýkopovou metódou bez ručne kopaných kontrolných sond 

vo vzdialenosti menšej ako 1,50 m od obrysu VTL plynovodu je zakázané. 

13. Ak pri zemných prácach dôjde k odkrytiu plynárenského zariadenia , stavebník je povinný 

kontaktovať pred zasypaním zástupcu SPP-D (p. Ivan Hýbela, email: 

iban.hybela@spp-distribucia.sk) na vykonanie kontroly stavu obnaženého plynárenského 

zariadenia, podsypu a obsypu plynovodu a uloženia výstražnej fólie; výsledok kontroly 

bude zaznamenaný do stavebného denník. 

14. Stavebník je povinný umožniť zástupcovi SPP-D vstup na stavenisko a výkon kontroly 

činností v ochrannom pásme plynárenských zariadení. 

15. Prístup k akýmkoľvek technologickým zariadeniam SPP-D nie je povolený a manipulácia 

s nimi je prísne zakázaná, pokiaľ sa na tieto práce nevzťahuje vydané povolenie SPP-D. 

16. Stavebník je povinný zabezpečiť odkryté plynovody, káble, ostatné inžinierske siete počas 

celej doby ich odkrytia proti poškodeniu. 

17. Stavebník nesmie bez súhlasu SPP-D nad trasou plynovodu realizovať také terénne 

úpravy, ktoré by zmenili jeho doterajšie krytie a hĺbku uloženia, v prípade zmeny úrovne 

terénu požadujeme všetky zariadenia a poklopy plynárenských zariadení osadiť do novej 

úrovne terénu. 

18. Každé poškodenie zariadenia SPP-D, vrátane poškodenia izolácie potrubia, musí byť 

ihneď ohlásené SPP-D na tel. č. 0850 111 727, nedodržanie tejto povinnosti môže viesť 

k vážnemu ohrozeniu života, zdravia a majetku verejnosti. 

19. Upozorňujeme, že SPP-D môže pri všetkých prípadoch poškodenia plynárenských 

zariadení podať podnet na Slovenskú obchodnú inšpekciu (SOI), ktorá je oprávnená  

za porušenie povinností v ochrannom a/alebo bezpečnostnom pásme plynárenského 

zariadenia uložiť podľa ustanovení Zákona o energetike pokutu vo výške 300,-€ až 

mailto:iban.hybela@spp-distribucia.sk
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150 000,-€ a zároveň, že poškodením plynárenského zariadenia môže dôjsť k spáchaniu 

trestného činu všeobecného ohrozenia podľa § 286, alebo § 288, prípadne trestného činu 

poškodzovania a ohrozovania prevádzky všeobecne prospešného zariadenia podľa § 286, 

alebo § 288 zákona č. 300/2005 Z. z. Trestný zákon. 

20. V zmysle § 79 Zákona o energetike stavebník nesmie bez súhlasu prevádzkovateľa 

distribučnej siete v ochrannom pásme plynárenských zariadení vykonávať činnosti ako 

ani umiestňovať stavby, kontrolné šachty, trvalé porasty a pod. 

21. V zmysle § 80 Zákona o energetike stavebník nesmie bez súhlasu prevádzkovateľa 

distribučnej siete v bezpečnostnom pásme plynárenského zariadenia umiestňovať stavby. 

22. Stavebník je povinný zabezpečiť, aby bez súhlasu SPP-D nedošlo k zmene polohy 

hlavného uzáveru plynu (HUP). 

23. Stavebník je povinný umiestniť hlavný uzáver plynu (HUP), regulátor tlaku plynu (RTP) 

a meradlo do skrinky DRZ na hranicu verejne prístupného a súkromného pozemku tak, 

aby boli prístupné z verejného priestranstva. 

24. Stavebník je povinný po ukončení stavebných prác odovzdať na oddelenie prevádzky 

SPP-D, pracovisko Komárno, všetky doklady súvisiace s výstavbou plynárenského 

zariadenia podľa prílohy. 

25. Po úspešnom odovzdaní a prevzatí technicko-právnej dokumentácie bude investorovi 

vydané Potvrdenie, na základe ktorého bude možné požiadať o montáž meradla a uviesť 

plynárenské zariadenie do prevádzky. 

Osobitné podmienky  

26. Jestvujúci VTL pripojovací plynovod a regulačná stanica plynu (RS). 

27. Existujúce dve meracie zostavy nevyhovujú a budú nahradené jednou novou meracou 

zostavou v zlúčenom medzistupni RS. Meradlá budú demontované a po realizácii 

namontované na základe požiadavky od dodávateľa plynu (zákazky PZPD a PZOD). 

Nová meracia zostava. 

28. Plynomer rotačný, G100, DN80, existujúci prepočítavač, tlak na meraní 290 kPa 

(relatívny). 

29. Meraciu zostavu požadujem umiestniť v existujúcej regulačnej stanici. 

30. Pred samotnou realizáciou kontaktovať príslušné stredisko MaT: LC Nitra 0905 855 524. 

31. Následne pred dohodnutou montážou predložiť nasledovné doklady, okrem papierovej aj 

v elektronickej forme (pdf): 

o Správu o odbornej skúške OPZ, časť plyn 

o Správu o odbornej skúške OPZ, časť elektro – ochrana pred účinkami statickej 

a atmosférickej elektriny vystavenú odborným pracovníkom pre EZ skupiny B 

o Osvedčenú konštrukčnú dokumentáciu – časť meranie plynu (VTZ plyn) 

o Osvedčenú konštrukčnú dokumentáciu – časť elektro (VTZ elektrické A/e) – 

posúdenú odd. SPP-D 

o Informáciu o prítomnosti odborného pracovníka a vystavení povolenia pre 

napustenie plynu do OPZ (zabezpečí odberateľ v deň montáže meradla) 

o Fotodokumentáciu skrine pre osadenie meracej zostavy 

32. Demontovať a osadiť určené meradlo zemného plynu môže iba oprávnený pracovník SPP 

– distribúcia, a.s. 

33. Ďalej žiadame dodržať všetky podmienky uvedené v súhlase s umiestnením stavby 

v bezpečnostnom pásme plynárenských zariadení, ev. č. 2230/200421/NR/MZ zo dňa  

20. 05. 2021. 
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Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia zapracovala uvedené podmienky dotknutého orgánu do podmienok pre uskutočnenie 

povoľovanej stavby v časti II. A.6.1. II bod 22. integrovaného povolenia. 

 

Západoslovenská distribučná, a.s., Čulenova 6, 816 47 Bratislava (stanovisko zo dňa  

05. 04. 2023) 

1. Pripojenie plánovanej odberateľskej TS žiadame riešiť podľa ustanovení zmluvy PRI  

č. 122288408. 

2. Žiadame rešpektovať všetky existujúce energetické zariadenia a ich ochranné pásma 

v zmysle § 43 Zákona o energetike č. 251/2012 Z. z. v znení neskorších predpisov. 

3. V prípade, že pri výstavbe dôjde k prácam v ochrannom pásme VN a VVN vedenia a budú 

sa v ňom pohybovať osoby, mechanizmy vykonávajúce práce súvisiace so stavebnými 

prácami na stavbe, žiadame Vás o dodržanie ustanovení § 43 Zákona o energetike  

č. 251/2022 Z. z. a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Taktiež je nutné vykonať 

poučenie (oboznámenie) o pravidlách bezpečnosti práce v blízkosti VN vedenia. 

4. Pri vytvorení meracieho miesta žiadame dodržiavať platné štandardy ZSD, a.s., podľa 

Predpisu „Pravidlá pre prevádzkovanie a montáž merania elektrickej energie“, 

umiestneného na stránke htpp://www.zdis.sk/sk/O-spolocnosti/Predpisy- 

prevadzkovatela. 

5. Žiadame zabezpečiť plombovateľnosť všetkých nemeraných častí a meracích okruhov 

v mieste merania. 

6. Ak v záujmovom území dochádza k styku s podzemnými vedeniami žiadame podzemné 

zariadenie vytýčiť, výkopové práce realizovať ručne, dodržať STN 73 6005. Vytýčenie 

podzemných vedení v majetku spoločnosti Západoslovenská distribučná, a.s., 

nachádzajúcich sa v trase plánovanej stavby, si môžete objednať u Tímu sieťových 

služieb VN a NN Juh na adrese Kračanská cesta 1607/45, 929 01 Dunajská Streda. 

7. Za detailné technické riešenie v zmysle platných predpisov a STN zodpovedá projektant. 

 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia zapracovala uvedené podmienky dotknutého orgánu do podmienok pre uskutočnenie 

povoľovanej stavby v časti II. A.6.1. II bod 23. integrovaného povolenia. 

 

Technický skúšobný ústav Piešťany, š.p., Krajinská cesta 2929/9, 921 01 Piešťany (odborné 

stanovisko č. 230600162/03/2023/EZ/KD zo dňa 10. 03. 2023) 

1.  Zariadenia je možné uviesť do prevádzky po vykonaní úradnej skúšky oprávnenou 

právnickou osobou na vyhradenom technickom zariadení elektrickom skupiny A písmeno 

c) v zmysle § 12 vyhlášky MPSVR SR č. 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti 

na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci s technickými zariadeniami 

tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú technické 

zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia v znení neskorších 

predpisov. 

2.  K výkonu úradnej skúšky si pripravte: 

o Konštrukčnú dokumentáciu so zakreslenými zmenami voči navrhovanému stavu 

o Východiskovú odbornú prehliadku a skúšku vypracovanú v zmysle §13 vyhlášky  

č. 508/2009 Z. z. v znení neskorších predpisov v rozsahu predloženého projektu 
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o  doklady preukazujúce odbornú spôsobilosť pri montáži, odbornej prehliadke 

a skúške (osvedčenie, oprávnenie) 

o  dokumentáciu od dodaných zariadení (vyhlásenie o zhode, protokoly o skúškach) 

o  prehlásenie o zodpovednosti montážnej organizácie, projektanta a revízneho 

technika 

3. Prevádzkovateľ pri prevádzke vyhradeného technického zariadenia je povinný plniť 

požiadavky § 8 vyhlášky MPSVR SR č. 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti 

na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci s technickými zariadeniami 

tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú technické 

zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia v znení neskorších 

predpisov. 

 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia zapracovala uvedené podmienky dotknutého orgánu do podmienok pre uskutočnenie 

povoľovanej stavby v časti II. A.6.1. II bod 24. integrovaného povolenia. 

 

 

Slovak Telekom,a.s., Bajkalská 28, 817 62 Bratislava (vyjadrenie č.  6612124621  

zo dňa 16.08.2021 k existencii telekomunikačných vedení a rádiových zariadení a všeobecné 

podmienky ochrany sietí spoločnosti Slovak Telekom ,a.s., a DIGI Slovakia,s.r.o.):  

1. Požadujeme zahrnúť do podmienok určených stavebným úradom pre vydanie 

rozhodnutia o umiestnení stavby alebo stavebného povolenia Všeobecné podmienky 

ochrany SEK, ktoré sú neoddeliteľnou súčasťou tohto stanoviska.  

Zároveň je stavebník povinný rešpektovať nasledovné: 

2. Existujúce zariadenia sú chránené ochranným pásmom (§68 zákona č. 351/2011 Z. z.) a 

zároveň je potrebné dodržať ustanovenie §65 zákona č. 351/2011 Z. z. o ochrane proti 

rušeniu. 

3. Vyjadrenie stráca platnosť uplynutím doby platnosti uvedenej vyššie vo vyjadrení, v 

prípade zmeny vyznačeného polygónu, dôvodu žiadosti, účelu žiadosti, v prípade ak 

uvedené parcelné číslo v žiadosti nezodpovedá vyznačenému polygónu alebo ak si 

stavebník nesplní povinnosť podľa bodu 3.  

4. Stavebník alebo ním poverená osoba je povinná v prípade ak zistil, že jeho zámer,  

pre ktorý podal uvedenú žiadosť je v kolízii so SEK Slovak Telekom,a.s. a/alebo DIGI 

SLOVAKIA, s.r.o. alebo zasahuje do ochranného pásma týchto sieti (najneskôr pred 

spracovaním projektovej dokumentácie stavby), vyzvať spoločnosť Slovak Telekom, a.s. 

na stanovenie konkrétnych podmienok ochrany alebo preloženia SEK prostredníctvom 

zamestnanca spoločnosti povereného sorávou sieti: Mikuláš Prágay, 

mikulas.pragay@telekom.sk, +421 903559280. 

5. V zmysle § 66 ods. 7 zákona č. 351/2011 Z.z. o elektronických komunikáciách sa  

do projektu stavby musí zakresliť priebeh všetkých zariadení v mieste stavby. Za splnenie 

tejto povinnosti zodpovedá projektant. 

6. Zároveň upozorňujeme stavebníka, že v zmysle §66 ods. 10 zákona č. 351/2011 Z.z. je 

potrebné uzavrieť dohodu o podmienkach prekládky telekomunikačných vedení  

s vlastníkom dotknutých SEK.. Bez uzavretia dohody nie je možné preložiť zrealizovať 

prekládku SEK. 

7. Upozorňujeme žiadateľa, že v textovej časti vykonávacieho projektu musí figurovať 
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podmienka spoločnosti Slovak Telekom, a.s. a DIGI SLOVAKIA, s.r.o. o zákaze 

zriaďovania skládok materiálu a zriaďovania stavebných dvorov počas výstavby  

na existujúcich podzemných kábloch a projektovaných trasách prekládok podzemných 

telekomunikačných vedení a zaradení. 

8. V prípade ak na Vami definovanom území v žiadosti o vyjadrenie sa nachádza nadzemná 

telekomunikačná sieť, ktorá je vo vlastníctve Slovak Telekom, a,s. a/alebo DIGI 

SLOVAKIA, s.r.o., je potrebné zo strany žiadateľa zabezpečiť nadzemnú sieť proti 

poškodeniu alebo narušeniu ochranného pásma. 

9. Nedodržanie vyššie uvedených podmienok ochrany zariadení je porušením povinností 

podľa § 68 zákona č. 351/2011 Z.z. o elektronických komunikáciách v platnom znení. 

10. V prípade, že žiadateľ bude so zemnými prácami alebo činnosťou z akýchkoľvek dôvodov 

pokračovať po tom, ako vydané vyjadrenie stratí platnosť, je povinný zastaviť zemné 

práce a požiadať o nové vyjadrenie. Pred realizáciou výkopových prác je stavebník 

povinný požiadať o vytýčenie polohy SEK spoločností Slovak Telekom, a.s. a DIGI 

SLOVAKIA, s.r.o. na povrchu terénu. Vzhľadom k tomu, že na Vašom záujmovom území 

sa môžu nachádzať zariadenia iných prevádzkovateľov, ako sú napr. rádiové zariadenia, 

rádiové trasy, televízne káblové rozvody, týmto upozorňujeme žiadateľa na povinnosť 

vyžiadať si obdobné vyjadrenie od prevádzkovateľov týchto zariadení. 

11. Vytýčenie polohy SEK spoločností Slovak Telekom a.s. a DIGI SLOVAKIA, s.r.o.  

na povrchu terénu vykoná Slovak Telekom, a.s. základe objednávky zadanej  

cez internetovú aplikáciu na stránke: https: //www.telekom.sk/vyjadrenia Vytýčenie bude 

zrealizované do troch týždňov od podania objednávky. 

12. Stavebník alebo ním poverená osoba je povinná bez ohľadu na vyššie uvedené body 

dodržať pri svojej činnosti aj Všeobecné podmienky ochrany SEK, ktoré tvoria prílohu 

tohto vyjadrenia. 

13. Žiadateľ môže vyjadrenie použiť iba pre účel, pre ktorý mu bolo vystavené. Okrem 

použitia pre účel konaní podľa stavebného zákona a následnej realizácie výstavby, 

žiadateľ nie je oprávnený poskytnuté informácie a dáta ďalej rozširovať, prenajímať 

alebo využívať bez súhlasu spoločnosti Slovak Telekom, a.s. 

14. Žiadateľa zároveň upozorňujeme, že v prípade ak plánuje napojiť nehnuteľnosť  

na verejnú elektronickú komunikačnú sieť úložným vedením, je potrebné do projektu  

pre územné rozhodnutie doplniť aj telekomunikačnú prípojku. 

15. Poskytovateľ negarantuje geodetickú presnosť poskytnutých dát, Poskytnutie dát  

v elektronickej forme nezbavuje žiadateľa povinnosti požiadať o vytýčenie. 

 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia zapracovala uvedené podmienky dotknutého orgánu do podmienok pre uskutočnenie 

povoľovanej stavby v časti II. A.6.1. II bod 25. integrovaného povolenia. 

 

Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Komárne, Družstevná 16, 945 01 

Komárno (stanovisko č. ORHZ-KN1-2023/000014-002 zo dňa 10. 01. 2023), ktoré bolo 

súhlasné a bez pripomienok. 

 

Súčasťou integrovaného povoľovania boli podľa § 3 zákona o IPKZ konania:  

 

v oblasti ochrany ovzdušia 
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– podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 17 ods. 1 písm. a) zákona 

o ovzduší v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o ovzduší“) – konanie o udelenie 

súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení zmeny stavby veľkého zdroja znečisťovania 

ovzdušia v súvislosti s realizáciou stavby „Lakovacia a montážna hala“ 

– podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 10. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 22 ods. 3 zákona o IPKZ 

– konanie o určenie emisných limitov pre nové miesta vypúšťania v súvislosti s realizáciou 

stavby „Lakovacia a montážna hala“  

 

v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd 

– podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 1.4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 38 ods. 1 zákona   

č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona Slovenskej národnej rady č. 372/1990 Zb. 

o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon) v znení neskorších predpisov 

(ďalej len “vodný zákon”) – konanie o vydanie povolenia na vypúšťanie priemyselných 

odpadových vôd do verejnej kanalizácie v súvislosti s realizáciou stavby „Lakovacia 

a montážna hala“ 

– podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 1.3. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 21 ods. 1 písm. d) 

vodného zákona – konanie o vydanie povolenia na vypúšťanie vôd z povrchového odtoku 

do podzemných vôd v súvislosti s realizáciou stavby „Lakovacia a montážna hala“ 

– podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 26 ods. 1 vodného zákona 

a v súčinnosti s § 62 a § 69 stavebného zákona – konanie o vydanie povolenia  

na uskutočnenie stavby „Lakovacia a montážna hala“  

– podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 27 ods. 1 písm. c) vodného 

zákona – konanie o vydanie súhlasu na uskutočnenie stavby „Lakovacia a montážna hala“, 

na ktorú nie je potrebné povolenie podľa vodného zákona, ktorá však môže ovplyvniť stav 

povrchových vôd a podzemných vôd 

– podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 8. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 28 ods. 1 písm. a) vodného 

zákona – konanie o vydanie vyjadrenia k zámeru stavby „ Lakovacia a montážna hala “  

z hľadiska ochrany vodných pomerov  

 

v oblasti stavebného poriadku 

– podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 62 stavebného zákona – konanie o vydanie 

povolenia na uskutočnenie stavby „Lakovacia a montážna hala“  

 

Dokumentácia stavby spĺňa všeobecné technické požiadavky na výstavbu a je 

vypracovaná odborne spôsobilým projektantom. Doklady, na základe ktorých je vydané 

stavebné povolenie, sú uložené v spise. 

  

Prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný 

negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol 

požiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a Inšpekcia neuložila 

opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania.  

 

Inšpekcia preskúmala predloženú žiadosť, projektovú dokumentáciu stavby a ostatné 

podklady rozhodnutia a dospela k záveru, že navrhované riešenie spĺňa požiadavky a kritériá 

ustanovené v predpisoch upravujúcich konania, ktoré boli súčasťou integrovaného 

povoľovania. Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, 
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projektovej dokumentácie stavby, dokladov a vyjadrení dotknutých orgánov a vykonaného 

konania zistila, že sú splnené podmienky stavebného zákona a stavba vyhovuje všeobecným 

technickým požiadavkám na výstavbu a užívaním stavby nebude ohrozený život a zdravie 

osôb, ani životné prostredie a  usúdila, že zmenou povolenia nie sú ohrozené ani neprimerane 

obmedzené práva a právom chránené záujmy účastníkov konania, zistila stav a zabezpečenie 

prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany životného prostredia podľa zákona 

o IPKZ a osobitných predpisov upravujúcich konania, ktoré boli súčasťou integrovaného 

povoľovania a rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia. 

 

 

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                    
P o u č e n i e 

 
 

Proti tomuto rozhodnutiu môže podať odvolanie na Slovenskú inšpekciu životného 

prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále pracovisko Nitra, Odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly, Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra: 

a) účastník konania podľa § 53 a § 54 správneho zákona do 15 dní odo dňa doručenia 

písomného vyhotovenia rozhodnutia, 

b) aj ten, kto nebol účastníkom konania, ale len v rozsahu, v akom sa namieta nesúlad 

povolenia s obsahom rozhodnutia podľa zákona o posudzovaní vplyvov na životné 

prostredie, podľa  § 140c ods. 9 stavebného zákona do 15 pracovných dní odo dňa 

zverejnenia rozhodnutia.    

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 

nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom. 

 

 

 

 

 

                   Bc. Ing. Vladimír Poljak 

                              riaditeľ 

                          

 

Doručuje sa: 

Účastníkom konania:  

1.    SK-CONT s. r. o., Hadovce 219, 945 01 Komárno  

2. Mesto Komárno, Mestský úrad, Námestie Generála Klapku 1, 945 01 Komárno 

3. Združenie domových samospráv, Rovniankova 1667/14, 851 02 Bratislava 

projektantom: 

4. Ing. Marián Križan, Baustar s.r.o., Palatinová 2732/65, 945 01 Komárno, doručiť  

na adresu splnomocneného zástupcu: SK-CONT s. r. o., Hadovce 219, 945 01 Komárno 

5. Ing. Pavol Jakab, COMING PROJEKT s.r.o., Ulica práce 3097/6, 945 01 Komárno, 

doručiť na adresu splnomocneného zástupcu: SK-CONT s. r. o., Hadovce 219, 945 01 

Komárno 
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6. Ing. Róbert Morávek, COMING PROJEKT s.r.o., Ulica práce 3097/6, 945 01 Komárno, 

doručiť na adresu splnomocneného zástupcu: SK-CONT s. r. o., Hadovce 219, 945 01 

Komárno 

7. Ing. Ladislav Fišer, COMING PROJEKT s.r.o., Ulica práce 3097/6, 945 01 Komárno, 

doručiť na adresu splnomocneného zástupcu: SK-CONT s. r. o., Hadovce 219, 945 01 

Komárno 

8. Ing. Pavel Kraus, Dubová 2024/21, 932 01 Veľký Meder, doručiť na adresu 

splnomocneného zástupcu: SK-CONT s. r. o., Hadovce 219, 945 01 Komárno 

9. Ing. Vojtech Szajkó, Nová 63/4, 946 39 Patince, doručiť na adresu splnomocneného 

zástupcu: SK-CONT s. r. o., Hadovce 219, 945 01 Komárno 

10. Anton Rácz, HANNA, s.r.o., Námestie M. R. Štefánika 903/5A, 945 01 Komárno, 

doručiť na adresu splnomocneného zástupcu: SK-CONT s. r. o., Hadovce 219, 945 01 

Komárno 

11. Tibor Bitter, ATC PROJEKT, Roľníckej školy 13, 945 01 Komárno, doručiť na adresu 

splnomocneného zástupcu: SK-CONT s. r. o., Hadovce 219, 945 01 Komárno 

12. Ing. Róbert Hatos, Baustar s.r.o., Palatinová 2732/65, 945 01 Komárno, doručiť na adresu 

splnomocneného zástupcu: SK-CONT s. r. o., Hadovce 219, 945 01 Komárno 

13. Ing. Peter Tuman, Nový rad 799/52, 930 05 Gabčíkovo, doručiť na adresu 

splnomocneného zástupcu: SK-CONT s. r. o., Hadovce 219, 945 01 Komárno, 

14. Ing. Ladislav Cerovský, Projekcia, Novosady č. 13, 962 12 Detva, doručiť na adresu 

splnomocneného zástupcu: SK-CONT s. r. o., Hadovce 219, 945 01 Komárno 

15. Ing. Attila Pákozdi – GoodWay, Komáromi Kacza 36, 945 01 Komárno, doručiť  

na adresu splnomocneného zástupcu: SK-CONT s. r. o., Hadovce 219, 945 01 Komárno 

16. Juraj Králik, Sunset Slovakia s.r.o., Dunajské nábrežie 2555/24, 945 01 Komárno, 

doručiť na adresu splnomocneného zástupcu: SK-CONT s. r. o., Hadovce 219,  

945 01 Komárno 

17. Mgr. Edmund Dóczé, Delpro spol. s r.o., Pod Baštou 2, 940 02 Nové Zámky, doručiť  

na adresu splnomocneného zástupcu: SK-CONT s. r. o., Hadovce 219, 945 01 Komárno 

vlastníkom susedných pozemkov: 

18. Agontec a.s., Hlavná 5599/3a, 929 01 Dunajská Streda 

 

Dotknutým orgánom a organizáciám (po nadobudnutí právoplatnosti): 

19. Okresný úrad Komárno, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Námestie  

gen. Klapku 7, 945 01 Komárno  

– štátna správa ochrany ovzdušia 

20. – štátna správa v odpadovom hospodárstve 

21. – štátna vodná správa 

22. Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky, Sekcia posudzovania vplyvov  

na životné prostredie, Odbor posudzovania vplyvov na životné prostredie, Námestie  

Ľ. Štúra 1, 812 35 Bratislava 

23. Mesto Komárno, Stavebný úrad, Námestie Generála Klapku 1, 945 01 Komárno 

24. Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Komárne, Družstevná 16,  

945 01 Komárno 

25. KOMVaK – Vodárne a kanalizácie mesta Komárno, a.s., E. B. Lukáča 25,  

945 01 Komárno 

26. Technická inšpekcia, a.s., Trnavská cesta 56, 821 01 Bratislava 
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27. Technický skúšobný ústav Piešťany, š. p., Krajinská cesta 2929/9, 921 01 Piešťany 

28. Západoslovenská distribučná, a.s., Čulenova 6, 816 47 Bratislava 

29. SPP Distribúcia, a.s., Mlynské Nivy 44/b, 825 11 Bratislava 

30. Krajský pamiatkový úrad Nitra, Námestie Jána Pavla II. 8, 949 01 Nitra 

31. DIGI SLOVAKIA, s.r.o., Rozmarínová 12, 945 01 Komárno 

32. Slovak Telekom, a.s., Bajkalská 28, 817 62 Bratislava 

33. Orange Slovensko, a.s., Metodova 8, 821 08 Bratislava 


